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AL CHIARISSIMO SIGNORE 

Signor MICHELE MEL6A 

PROFESSORE NEL LICEO NAZIONALE VITTORIO 
EMMANUELE ; SOCIO*. CORRISPONDENTE DELLA 
REGIA COMMISSIONE DE^TESTI DI LINGUA NELLE 
PROVINCIE DELL* EMILIA ; DELL' ATENEO DI 
FIRENZE ; DELLA PELORITANA DI MESSINA , E 
DI PIÙ' ALTRE ACCADEMIE D' ITALIA. 

A NAPOLI. 



Mollo Illostre Signore , 

Alla gentile y impareggiabile e 
felice Toscana, abhondevoUssima 
in ogni tempo dì sovrani ingegni, 
io non saprei quale altra italica 
terra, per copia d uomini valorosi, 
più degnamente potesse tener die- 
tro, che le Napolitane provincia 
Di fatto chi non sa, che fino dai 
tempi di Federigo II , quivi ebbero 
protezione , e fiorirono colla mag- 
gim^e attitudine e col migliore prò- 



fitto le iiaxceiili ìeUere l'olyari? A 
ehi non è nolo, die, ili secolo in 
secolo /rrogreffemìo . illustrarono 
coleste ridenti contrade, letterati 
(fogni maniera, e ftlosofi e pò- 
lilifi di fama europea? Ckipvote 
iyimrare , per poco si conosca del- 
le jmgtre nazionali glorie , i nomi 
di un Camillo e di un Simon Por- 
zi, di un Francesco Caj>ecelatro , 
di un Pietro Giemnone. di vn Sal- 
vatore Uosa, di un Gaetano Fi- 
la/ngieri, ili un Antonio Genovesi, 
iti un Gian Vincenzo Gravina, di 
un Giambattista Kieo, di un Do- 
menico Cirillo, di un Mario Pa- 
gano; e poscia di un Colletta, di 
un Tì'oja, di un De' Bianchi, di 
un Puoti e di ceni' altri? la fama 
d'aictmi de' qv<di , lungi dal dimi- 
nutre, occrMe mirabilmente pei- 
la mannaia del carnefice, usata 
svi lirro rnltii dtdin rodente ferocia. 



(le retili (ìi SiHtgiia in Italia ; un- 
sassimo che gridò vendetta nel co- 
spetto di Dio e degli nomini; e 
ìiendetta che fu : i secoli vanno , 
ma r iìifaima, come la fama , W- 
mam' , né valgono i tesori a spe- 
gnerla , non le protezioni , nmi 
in^ne la jrrepotenza. 

Ma de' trascorsi tempi passan- 
domi, e non piri toccando di quel- 
lo , m clw la S. V. Ch.ma potrebbe 
esseì'm largo maexiro, dirò, che 
i nepoti tion degeìterarono pvnto 
da' loro avoli: onde le Provin- 
cie Napolifane anche presentemen- 
te possono annoverare gran cofrìa 
di squisiti ingegni, che orwrano 
se stessi , il loro paese e l' Italia. 
Le gentili lettere volgari vi si col- 
tivaao specialmente con indefesso 
zelo e con indicibile utilità; e la 
S. V. Ch.ma (mi conceda la mo- 
destia di lei che io pure il dica) 



(' uno, sccofìilo vhe r/aJle xt'ariah 
pvòblieazioni falle si }niò (fi leg- 
gieri argomentare, ile' più valenti 
e fervidi propugnacoli del volgar 
nostro che costì sieno; ragione 
pei- cui, a buofi, dritto, Ella gode 
nteìifamente opinione d illvMre fi- 
lologo, e ritiede in una delle pri- 
marie cattedre d" eloquenza italia- 
na, e fu ascritta tra i socH delia 
H. CoTrmUssione de' testi di lingua, 
il evi fine precipuo i' quello di sn- 
slenere ed accrescere la nostra bel- 
lissima loquela, quasi da tempo 
radula a pessima contlìziorw di 
vita. ' 

A me gode l'animo assai an- 
dare tra f/uesti ragionamenti vol- 
gendomi . e peìà, la prego ad a- 
ndtiti ]iei' iscusalo , se di sover- 
chio io mi perdo m parole; ?/ia 
egli è pur giusto e convenevole . 
flw. dacflìì^ me iw fiiih- il voìirìn. 



io non passi sotto silenzio, come, 
oltre la S. V. Ch.ma, questa Com- 
missione , astiata e cottAattuta 
da chi men si doviebbe, possa e- 
ziandio vantarsi dell'avere a so- 
di, diversi altri illmlri uomim 
di coleste Provincie. Onde , chi 
non (?owre66e inorgoglire ai no- 
mi di vn Michele Amari, di vn 
Bruto Fabricatore , di mi Antonio 
Hanieri, di- un Vinceììzo Di Gio- 
vanni, di vn Saverio Baldacchini, 
di vn Gabriele De Stefano , di vv 
Leopoldo Hodinò e di uno Scipione 
Volpieella? Io me ne rallegro al 
pensarvi , e ne gioixco nello seri 
venie. 

Ora , a titolo di altissima sti- 
ma e d' ossequio , e a Icstimonian- 
za della gratitudine che io le prò 
fesso , stante la graziosa offerta , 
di clic ella mi fv cortese nel pos- 
salo anno . intitotamlumi livella 




mjHfTtante Scrillura medita ecc. , 
ecco che io le fo un tenue pre- 
nmte in questo librieciuolo , (Funa 
inedUa scriUvra , soavissima , e 
dettala , a f/uel che ne penso , 
ttet secolo XIII; eerto che la me- 
rhsima avvantaggierà di mollo, 
portando in fronte il ehianssimo 
nmne di lei. ;Vo« meno per l'amo- 
re sviscerato die Ella tiene a que- 
sti piacevoli e ad vn tempo gravi 
stndii, che per la nntural sua 
gentilezza , io mi confido grande- 
mente , vorrà di btimm voglia ac- 
cettarla, e passarsi di ^te'difetH, 
ne' quali, corredandola io, potessi 
essere sprovvedutamente caduto. 
Nella quale fiducia, con partico- 
lare stima ed: osservanza, passo 
a dichiararmi 

Della S. V. Ch.ma 
Bologna, iS Marzo. 1863. 



AVVERTENZA 



La librerìa óe' Canonici Rego- 
lari di San Salvatore in Bologna, 
è senza dubbio una delle più ricche 
e cospicue, i«r cotlici manoscritti, 
che iwasan vantare le Regie Prtwin- 
eie del)' Emilia. Oltrepassano il nu- 
mero di ben mille, tra volgari e la- 
lini , antichi e moderni : mèsse dovi- 
ziosissima, quasi tutta raccolta già 
dal cb.mo don Giovan Crisostomo 
Tromljelli, canonico di quella regola. 
Quando nel ( 796 sgraziatamente 
vennero i più segnalali monumenli 
italiani, d'ordine del Direttorio, tra- 
sportati a Parigi (quasi che proprio 
t" Italia [osse la terra de' moì-li) , 
questa libreria non andù libera dalla 
comune sorte : sicché tutti i codici 




mas., non ma» ebe quattrocento 
votami preziosisómi de) primo se- 
colo della stampa, colà furono rì- 
cfaiamali. I prìmi veonep) lieitsi re- 
stìtaili. ma non ì secoodi. 

Ora avendo io potalo eoirare in 
della libreria, si per l'officio mio 
di presidente alla C<:>aimissinDe dei 
testi di lingua , cuoie per la genti- 
lezza di quel padre ab., reverendis- 
^mo signor canonico don Fridiano 
Bregoli . che non mai (in qni aper- 
tamente mi negò cosa che mi vo- 
lessi , ebbi agio di osservare parec- 
chi volumi, e far trascrivere, oltre 
diversi altri oi«scoli , le Vile iH 
Emilio l'robo, volgarizzate da Mat- 
teo Maria Boiardo . le quali furono 
già ridotte in ordine di stampa dal 
cli.mo sig. prof. Cario Marenghi ; 
min che l' aurea versione della h»i' 
tazinne di Crixlo lU Gim'^imi Ger- 
saiid . |XT r illustre sig, cav prof. 
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Francesco Selmi, scrittore di finis- 
simo intendimento e pieno di filo- 
sofia , cultore indefesso de' classici 
studii , fervido proteggitore di essi, 
ed uno de' più benemeriti istitutori 
della Commissione. Ora tra i di- 
versi codici volgari, che più fer- 
marono l'attenzione mia,ebbevene 
uno , contenente un Trattato spiri- 
tuale , ove stanno molte piacevoli 
narrazioni, assai semplici, riboccanti 
di bei modi, di frasi ingenue, e di 
sconosciuti e graziosi proverbi da 
potersene arricchire il Vocabolario 
della nostra lingua. La bellezza per- 
tanto di questo documento lingui- 
stico, mi fece da prima entrare ta- 
lento di inserirlo nella Collezione 
della Commissione detesti di lingua ; 
se non che me ne rimasi poi per 
essere il codice, in principio lacero 
sventuratamente, e non compiuto in 
fine: onde lìon provvida cosa sa- 



rsUie siala a mioa^'^'i»». lailo^arr 
un'ofiera ìmperielta in si nsguar- 

fte*olc raccnlia. 

Nulladinieno tioo volli rhe que- 
sti racconti si rimaneraero nell'o- 
tcafìtk , perchè sembrarotuni de- 
gnissimi di vedere la luce: onde 
fra le diverse pubblicazioni da me 
fatte nel corso all' incirca tì venti 
anni . il numero delle quali oggimai 
.si apiirossima (e ìl dico con com- 
piacenzfl) ad un centinaio, qnesta 
giudico una delle più imporlanti 
per rii^uardo alla lingua, lo non 
Hono lontano dal credere die ella 
ii|i)iartGn|i:ii al declinare del seco- 
lo XIU, o al cominciare del susse- 
guente . tanti vocabdli e modi vi si 
ineontrnno propriì di quella età sol- 
t;irito. nella quale la lingua nostra 
miri aveva per anco intralasciato 
una cotale roKzi'MJi di furme, né 
ript'CNii quella slnilltira più fninca. 



che poi via via , ìngti^tilendosi, andò 
col tempo acquistando. A me jiaie 
insomma che sia jier poco della lin- 
gua stessa adoperala da fra Guit- 
lone nelle Letlere, e dal traslatore 
àe'Trattai'i mai'ali ài Albertano giu- 
dice. Per la qual cosa il savio ed 
erudito lettore non Farà le ma- 
raviglie, in vedere talvolta periodi 
non in tutto regolari e quasi scian- 
cati, e i numeri del più e del meno 
insieme accordati , e frequentissime 
parole venuteci dal provenzale. 

Il codice contenente questa ope- 
retta è membranaceo, in i.", se- 
gnato del num," 39B, ed ha carte 
28 '. Il principio manca, né cci'to 
puossi argomentare dì quanti fogli. 

I) Miro Ro(t. pur nieinbr»iiiiceo, nullo sXes- 
m farmalo , e teganto del medesimo numero. 
sia in eoteatx libreria , (Ih cui già tTnsai 
Berli Ammumlranienti e Srnleme mmati , 
ed aKr« ghinUarnie Itngaielic^h'v 



: ii piriÉiii. At tt 
cap» al taétm, pò- lo bf»»; Ìl 
«woarib, «dèi aaitr ed €oéet. 
fa tnvtxa» In fmm sa fitn» k 
npono ■ Frmmmmiti tdf tfmjk- 
«na p-a6a del testo, afibebé il 
savio l^^km ne AUt m certo 
■Bodo tfnà od' imnagme ; ds'quti 
Frammaai n pruno ^tfxuiieDe ^h 
prima pafóiia perfetta: dopo ne vie- 
ne il Conio cbe, DeJla oostra stam- 
pa , é prìron , diiade il cod \a difr 
ialr^ lino a lutto il Omto (pàortn. Il 
aecondo sia tra il Con/o quarto e Ìl 
iptmlo. Non saprei dinsare l'eia del 
ms. . ma tengo per fermo ch'eiaa 
ili multo amico. Dai continui saneas- 
rrii che ad ogiii tratto s' ìnconlraiw. 
wriihni die l'autore fosse senese ; e 
w liun l'autore, certu il copista. 
Nrir olferire ni puhlilico questo 
iinlii'M liwlii , io ini sono allenuio, 
('iiNr<iriiii' l'iiNitixn [iiiu, slreltumenlo 
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all'originale, per non venir meno 
alla storia della lingua, e perché 
sono al lutto nemico dell' arbitrio 
qualunque, che un coscienzioso illu- 
stratore iH)Ssa prendersi senza av- 
vertirne il colto pubblico. Ad ogni 
modo cotali scritture non sogliono 
essere lette comunemente se non 
da coloro che consacrarono i loro 
studii e le loro ricerche alle ori- 
gini della lingua. Per questa ragio- 
ne lascio integre tutte le uscite dei 
verbi nella loro primitiva forma, 
la stessa disuguaglianza dì grafia , 
quando non sia manifesto errore. 
e la disparità di questa, comune a 
tutti gli antichi scrittori. Non l'arii 
pertanto maraviglia ritrovare fern- 
mina e [emina, cuore e (jvore, 
omo e uomo , Diesato , Diodato e 
Biadalo , botìtiade e bonlade , ver- 
tù, vittù e vcrtude e simili. Quando 
il credctli indispcnsahilc , avvegna- 




t-lié iH>n SI» di iro^ipci amico alla 
pedaDlesca usarne di alcuni . in ab- 
IxHidare soverchiamente di note, a 
ptè di pagina posi qualche oppor- 
tuna dichiarazione. Gli argomenti 
che vanno ìnnanEi ad ogni Omlo, 
non sono nel codice. In fine, oltre 
te notcrello a pie di pagina, ho dato 
un Glossario de' modi più oscuri 
ed antiquali che irovansi in qnesto 
libretto, a giovamento de' non ac- 
costumati alle antiche scritture, ai 
quali egli per avventura polesse tc- 
nire alle mani; dal quale G/f»Mrrrn 
[Hjr altro restano escluse molte stra- 
ne desinenze di verbi , giacché vo- 
lerHlu dar luogo a tutte, sarebbe 
riiucitii maggiore la giunta delia 
derrata. 

Verranno pienamente soddisfatte 
queste mie fatiche, quand' esse tor- 
nino bene accette ai veraci eultori 
de! nnstni liellisaìmo idioma. 



CONTO PRIMO. 

(hit conUi li uno Ramilo, vhv (ne jht 
rinneijart' Donienctiilia , In Veryine 
Maria e 7 sunto Bnltesvno, e come 
poi tornoe n penili-ntùi. 



Jj furo Ire santi romili, i «[uali 
servivano a Dio di tulio quore. Quesli 
sanli romiti ispesso ragionavano insie- 
me de le cose di Dio; si che riigio- 
naodo cesie ensieme, si dìporlavano. 
Uode avvenne all' uno dì loro clic si 
pose in cuore d' essere solo , acciò 
eh' elli non avesse alcuno ispasso , se 
none contemplare con Dio. El accom- 
miatossi da' fralelli, e colse-suo cam- 
mino mollo a longa; ci allogossi in 
uno boschetto . presso a una terra 




molto dileltevole, salvo die v'abita- 
vano saracini. E questi contenendosi 
grande tempo in tale penetenza, che 
non mangiava altro che erba et acqua, 
il nemico, che grande ira n'ebbe, 
tanto gli andò dintorno, che in fol- 
lia el fece cadere, si come voi udi- 
rete. Elli è vero, che allato a lo ro- 
mitaggio era una fonte , duve alquan- 
te saracine veniano per l'acqua; infra 
le quali ve ne veniva una giovana 
molto bella e molto azzimata; si che 
uno di venendovi con una ghirlanda 
in capo, lo romito, vedendola di tanta 
bellezza, no n'ebbe piii d'astinenza, 
ma disse infra se, che se la potesse 
avere, che giaciarebbe co lei. E puoi 
si riprese, dicendo: che faccio io, 
gattivo, che voglio perdare per si vile 
cosa tanto bene, quanto abbo acqui- 
stato? E posesi in cuore, che s'ella 
vi venisse, che si larrebbe gli ocelli 
per non vederla. Che v' andarei con- 
tiando? Quando venne l'altro die, e 
lo rumilo si luroe li occhi, e puoi 




subiUlmeiitc la rimirò, cumc nolui che 
II' era inlìambato : e andoe di pi'esso 
a lei, forte sospirando, ma non l'osava 
dire. E quanto più presso era, piii 
s' accendea: e tauto andoe, di' entree 
ne la terra co lei. E cosie andando, 
iscontrossi con uno pretie de' saracinì, 
il quale conobl)e ei suo ailare per' pa- 
role che romito li disse. Et il pretic 
disse eh' el il farehtie avere , se vo- 
lesse fare (luello , clie 11 comaiidurae. 
E quelli rispose, che sie. Or li con- 
viene dunque rinnegare Dio e la Ma- 
dre e il santo battesijio. E quelli dis- 
se, che 't facea. E quelli disse: ora 
m'aspetta, che volilo andare a favel- 
lai'e al mio Dio : si farù sie , die lue 
r avarai. Et andando questi , e lo ro- 
mito rimase mollo intrapreso di paura 
per quello che avea inpromesso, E 
cosie instando, si vide una coiomlw 
che li uscio di bocca. Allora lo ro- 
mito ebbe via più maggiore paura , et 
istipidlo sie, che quasi cadde; e puoi, 
fuggendo, se n'andoe i.'orac uno pazzo. 
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Ma Domecicddia , chu none abbandona 
nessuno , ijuando voglia tornare ' ; e 
subitamente, venendo a costui uoa 
grandissima contrizione, sie sì pose 
in cuore di tornare a' suoi Trati , e 
alTriggiare la sua carne, se per al- 
cuna pena potesse avere merzè. Et 
andando per la via con grande paura 
e pentimento, fue gionto a la chiu- 
denda de lo romitaggio de' suoi com- 
pagni. Ine un{|ue non s'ardiva d'en- 
trare ne lo romitaggio *: e li frati, 
vedendolo, andaro a lui : e questi stava 
pauroso e col cjiore isperduto. I frati 
vedendo il suo contenimento, si ma- 
ravilliaro, e isamìnallo, dicendo 
fratello , tu ci pari cambialo de la per- 
sona. E quelli infine disse tutto el 
suo avvenimento: e costoro lo con- 
fortare, dicendo, che prendesse con- 
forto e che si pentesse del grande 



11 Kola ellinai: si a o Hi n leti de a penii 
i) Il cori. ìeffe ■ /iinunqiic ini» n'erdi 




male che aveva fatto. E questi rispose. 
che mollo n'era penluLo; cosi volesse 
Dìo, di' io trovasse perdonariza ! E 
stando questi molto pentuto , prese 
conforto da Dio, e intrù in gravissi- 
ma penitenza per merzè avere. E con- 
tenendosi cosi t)ene, si li avvenne un 
die, eh' elli vidde la colomba, la quale 
li era volata de la boera, e posesi 
ine presso a luì: e questi la coiiobhe; 
e puoi si andò e raanifestoUo a' suoi 
frati. E costoro insiememenle fecero 
loro orazione ; e Domeneddio udie 
la preghiera de' suoi amici , e , veg- 
gente tulli e frati, la colomba venne 
presso a lo romito , et introvvi sì 
come n' era uscita. E questi , colli 
altri, renderò grazie a Dio, e videro 
bene , che penelenza piace molto a 
Dio. E questi vedendo che Dio gli 
aveva fatto tanto bene , sì pose in 
cuore, che si starehhe co' suoi frali. 
e servire a Dio sempre di buono grado. 
Per questo Contio potiamo pren- 
dare assempru, che. unque noi siamo. 




si ci conviene cssare mollo intenti 
conlra lo nemico , che nou fina di 

uombatlare : e se siamo soli, o siamo 
accompaguati , la sua baLIallia non 
viene meno. Vero È, clie, iinque noi 
siamo, a Dìo poliamo servire, inper- 
ció che Dio ene in ogne luogo: el 
imperciò, unque tu sarai, fa che la 
tua conscienza sia aitala coli' opera- 
zioni, sì che coDtra stia sempre al 
nemico e sia veucltore. 



CONTO SECONDO. 

Come uno malandrino entroe in una 
monisterio per furfire a frati , e 
come tornato a penetenza, 

abate dì qtieUo monistei'io. 



Uno bello Conilo volilo mettare in 
questo Trattalo e di grande autorità. 
E' fae uno eli' ebbe nome Boccafritla, 

el quale consumò lutto el suo in gliìot- 
lornie et ìu giocare. E quando ebbe 




et suo cosi menalo, posest in quore 
d' avere dello altrui; imperniò the co 
li suoi compagni non poteva ispeii- 
dare. Pensossi di andare in una Re- 
ligione per l'obbare i Trali, e puoi 
eacirne per potere usare le sue gliiot- 
tornie com' era usalo. Et introe in 
una Religione di monaci bianchi : e 
vi stette per più dì diece anni, che 
non potè fare quello, perchè v'era 
entrato, linde esso si pose in quo- 
te d' escire dell' ordine : et andoa- 
sene una mattina all' uscio, mollo per 
tempo : volse escire fuore , e puoi si 
pose en quore d'udire una messa. 
Che v' andarci contando? Elli vi stette 
vinti anni , che unque un' ora non 
pensò se non dì furare. Venne mal- 
lina, che fermamente si pose in quore 
d' andare un poco per lo mondo : e 
quando venne all'uscio, si pensò che 
prima direbbe una messa del Santo 
Spirilo ( imperciò eh' elli era prelie ). 
el andassi a parare. E quando fue 
al Sacramento , e che vcinie a levare 
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tìl Signore, avvenne questo iniraro- 
lo; che ine dinanzi i'nllare aveva uria 
Maestà dipenl^ ' , che teneva il nostro 
Signore in colio; et eili. cioè el nostro 
Signore, ch'era dipento nel muro, 
come piacque a Dio, distese ci brac- 
cio , e levoe l' ostia di mano a quel- 
lo prelic. E questi subito fue compre- 
so dì grande paura: sì cadde a' pieì 
l'altare tramortito; e colui che ser- 
viva all'altare, vedendo queste cose, 
raaravilliossi molto; si corse e chia- 
mò r abbate con tmtì e monaci, E 
venendo all' altare , trovato il monaco 
giacere, si lo presero e porlallo suso 
in lello , perrhè sì posasse. E quando 
fue e' islato un pezzo . ritomoe in 
se e cominciò a parlare. E l' abbate 
lo dimandò quello che avesse; e que- 
sti disse , che facesse raunare lo con- 
vento, che voleva a loro parlare. E 
quando fiie raunato, si comiiiciù a 

1) Cost legKe il cudit'e : p l'hiaru, chi^ 
p«r Menta liiirnilp I'huIi 
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dire lutlo ci suo fallo: come v'eru 
stalo per fare male a quelle sante 
genti e per robbare; e com'elli n'era 
molto peiilulo. E quando l'alibnte ebbe 
escoltalo tulto el suo dello, si lo confor- 
tò el mellio che potè, e disse : fratello 
mio. Dio l' àne iimalo, die non \uok^ 
la iJja dannazione, che fa conservato 
lanto tempo in tanto pensare; imdc 
ti volse monstrare Dio quella visione, 
perchè conoscessi lo tuo fallo, linde 
io , vedendo lo tuo pentimento e clu' 
Dio t'ama , si volilo cbe tu sia no- 
stro abbate , e ci conduca el mistlio 
cbe Dio ti darà la grazia. E questi 
disse, che non voleva in nullo modo. 
perciò che non era degno : si si pose 
io quore di fare aspra penetenzia. Av- 
venne, che l'abbate si morio, et i 
monaci atcssero constui , impercìà eh' 
era diventalo uno santo uomo: e visse 
in peneleuzia longo tempo , et in line 
fue santo uomo. 

Di costui potete prendai'e assempro, 
cfa'elli è mesliero, chi usa co' buoni. 
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che se li appicchi de la bonlla : e cosi 
è per contrario de li rei; e perciò vi 

manteneli! co li buoni. 



CONTO TERZO. 

Camp imo rotuilo , pir vincere In tttt- 
Inzione il una wnlu feììiminn, s'arse 
qnuHÌ mte le dita. 

D'uno roiuilo vi dirò, che fue di 
santa vita. Et instando elli en romi- 
taggio, era ine presso a lui una ta- 
verna; et eranovi uomini di malo af- 
fare; et avevano una mata femina co 
loro. Avvenne uno die, che consterò 
ragionare di questo romito, e dice- 
vano eh' eUi era santo uomo e di buo- 
na vitfi: e quella femina dicea tutto 
lo contrario; e disse: mettiamo uno 
pegno , ched io io farò cadere in pec- 
cato, E quando ebbero messo lo pe- 
gno, questa si parilo . et andonne ver- 
so la chiudenda de romito . e gionse 
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da sera. E quando Tue all' uscìu , co- 
minciò a piaDgiaru. £ quando lo ro- 
mito l'udie, si n'ebbe pietà, t; vennf! 
all'uscio, e dimandò citi chiamava. 
E quella disse: missere, merzè pei- 
Dio, eh' io sono una cristiana che vo- 
lerla aiidaro a la terra : si non vor- 
rei andare di notte, et anco mi duole 
lo piede: si ò paura, che le bestie 
selvestre non m' ualdessoro, s'io ri- 
mango quie di Tuore. Lo romito n'ebbe 
pìeiale: si la mise dentro intra la 
sua cliiudenda, ma none da elli, u'ado- 
rava ' ; e puoi serrò l'uscio, e las- 
solla slare, e comincioe a dire le sue 
ore. E questa vedendo che non poteva 
fare lo suo rio pensamento, ma anco 
lo vuolse piue provare , e incominciò 
a piangere forte. E lo l'omito andò 
all'uscio, e disse: che ài tu, buona 

1) Il codioe legge da elli ladoraua: ma 
non e' è regolaritìi di sintassi : è facile as- 
sai acambinre un u in una .'. V per dapt, 
proprio della poesia . Tu altre volte a»Mo 
dal naitro Anonimu in quvKlo iiliro. 



femmina? come non ti posi? dorme, 
che ratto sarà die, e potra'ac andare. 
missere, dice quella , per Dio, mer- 
zè; io abbo Uilti paura, che mi ven- 
gono innanzi e morti e l'altre ladiB 
visioni, che toRlo mi potrei morire: 
e voi ne sareste tenuto, che Dio vi ri- 
cherrehbe ' l'anima mia. E lo romi- 
to, che liubitoe che Dio no 1' avesse 
per male, come pietoso, di buona 
fede la mise dentro. E lo romito m- 
iiominciò a dire le sue ore: e quel- 
la, come pronta \ si come sono le 
male (emine, andoe presso a lo ro- 
mito, e cominciollo a guardare e a 
dicere: deh, missere, voi sete dili- 
calo ! eh come voi avete bolle mani ! 
certo se non fusse , che voi travalliale 
troppo lo vostro corpo, non si trovar- 
rebbe più bello uomo di voi, e ben 
mi terrei appagala, s' io potesse avere 
lo vostro amore! Che v' andarei con- 



I) Sincope ili richiederebbe, 
t) Vale impronta , imimrtuii 
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taijdo? eh' e' non ebbe piìi ustiiieiiz». 




e cominciò a prendare constei, cre- 


^^^H 


dendo fermamenle cadere in quello 


^^^H 


peccalo. E instando in questo irayal- 


^^^H 


)io, si trasse a dietro subitamente. 


^^^H 


et ebbe si grande contrizione e do- 


l^^^l 


lore, che aveva tanto mispreso ' , che 


^^H 


corse a una lucerna eh' ardeva , e mi- 


^^^H 


sevi la mano, et arse quattro dita de 


^^^H 


la mano, si che le punture de la carne 


^^^H 


fuggiero le ponture de 1' anima. E 


^^^H 


quando la femmina vide questo , si 


^^^H 


le parbe troppo grande fatto : e , come 


^^^1 


piacque a Dio, questa cadde morta. 


^^^B 


E quando venne la mattina, coloro 




ch'aspettavano alla taverna, credettero 




che lo romito fusse caduto in peccato: 




si andò a lo rinchiuso , e ruppero 




l'uscio, e trovaro lo romito che di- 




ceva le sue ore, credendo esso ube 




la femina sì dormisse. E costoro an- 




daro e trovaro la femmina moria : si 




t) Dal Proveniate, e signiGca avea laiiU' 




fallala. V, nel Glossario in fine. 
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l'avesse voluto; ma dti non meltevu 
cura a quelle cose, anzi pensi) ch'etli 
farebbe tale vita , che l' anima sua 
conduciaret^ a salvamento. E par- 
tissi ine a uno grande tempo, imper- 
ció die non poteva sofferire j die al- 
tri li facpsse tanto onore ; et andonne 
in lato solitario ; et in tlne lavorò sie, 
die salvò l'ìminia sua, e fue santis- 
simo uomo '. 

Per (lucsto Conlio polele prendare 
assempro, cliiuniiue vuole a Dìo ser- 
vire, die non sì paò avere troppa 
guardia ; ma clli avviene spesse volte, 
che Iddio pruova li suoi amici, e con 
buono fine li conduce a salvamento. 



I) OuflslH narraiione, variaincnle ilescrillK, 
leggesi vtlanillo ni Gap. 139 , Lib. 3 d) l'ito 
Palrnm; e ni Cap. Ì5, Lib. i (1«I Trallato 
drtla Patiema del Cavalca; e in Tre pie 
Karraiiiiiii puhblicati: (1h1 eh, aig. Avvocalo 
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CONTO QUARTO. 

Come apparbe uno giUio sopra la se- 
pfdtura (V uno che fu divoto deUa 
Vergine Maria. 

Anco ci meltiamo uno Contio di 
grande autorità. E' fue uno cherico 
che serviva in una chiesa; e aveva 
in costume sempre di salutare la Don- 
na. Quando alcuno lo chiamava, si lo' 
rispondeva: Ave, Maria. Avvenne, che 
la terra fue {scomunicata: onde que- 
sto avvenne , che , quando moriva 
alcuno , era portato fuore de la terra. 
Questo cherico, di cui avemo parlato, 
si morie infra* questo tempo: si fue 
portato di fuore, come gli altri. Av- 
venne, quando la terra fue ricomuni- 
cata, che tutti i parenti de' morti re- 
caro i loro a le chiese. E questo che- 
rico, di cui aviamo parlato, non tro- 
vando amico né parente, che lo re- 



casse a la ctiiesa , piaciiue a Dìo, che 
uno cherico , andando alla scuola di 
faore de la terra, si trovò la sepol- 
tura dì questo cberico, e vidde ctie 
UDO gìllio uscla fuorc de la terra. E 
questi, vedendo si bella cosa, si gì 
longo la sepoltura, e per paura che 
'I gìllio non fusse guasto , si vi pose 
intorno ispine , e puoi andò al suo 
maestro, e disse: maestro, io abbo 
trovato la più bella cosa che vedesse 
anco. E lo maestro andò e trovoe 
tiuello gillio, sì come quelli disse; si 
si pose a sedere allato a questo gil- 
lio ; e, guardandolo , si vide che tspan- 
deva raggi d'oro, i quali miti dice- 
vano: Ave, Maria, gratta piena, Do- 
minus tecum. E lo maestro si mara- 
villió, e disse, che questo eoe gran- 
de miraculo di Dio. Si ch'andò, e 
trovò che lo gillio isola de la bocca 
di ({uello santo cherico : e puoi corse 
a la terra, e disselo al vescovo: e 
puoi fecero apparecchiare tutti i che- 
rici de li lerr;i . a ron grande prò- 
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cessione e solcnralà recaro queslo san- 
to, e miserlo in tciTO I)encdelUi '. 

Per [jaeslo assempro potete vedere, 
che molto piace a Dio la salutazione 
de la Donna; e ìmperciA con lutto 
nostro ititeiidimento ci bilichiamo di 
lei servire , per la i|uale poliamo ave- 
re buono lino. 



1) Quvfilu l'Hempio , inolili variiinit'iilp iIh- 
scritlii, Icggesi okII'hiiIÌv" lesli) ili llnguii 
ile' Miraoulì della Madonna. Fu pHrimcnle 
iaRerìto ila Franio SiicuhuUÌ in uno ilu'anoi 
qUHrantanove Serntoni mipra gli Evanj/ctii 
e finKlmenle leggesi in un opuscolo inlilo- 
lalo : ìfoiielluiu eit Esftnpii morali mrilti 
nel iuofi iecolii iMla Ungna ; Ruma, lip. 
»l Sulv, IRr.1. 




CONTO QUINTO. 



/)' iitu) ultra lUroto iklla Vtrgitte Ma- 
ria , i{ qmiie Vi consoUiva dell»! pia- 
gfw di Cristo. 



Uno allfo Coiitio udirete di grande 
auloritae. E' fue uno cherico, lo quale 
era molto devoto alla Donna; lo quale 
si studiava molto di consolarla cen- 
tra lo dolore de le cinque piaghe 
di Crislo , per queste parole , che 
dicea contitiuamenlfi : allegrati , ge- 
nitrice di Dio, Vergine senza macola: 
allegrali, tue, la qaale ricevesti alle- 
grezza dall'angelo: allegrali, tu, la 
quale eogenerasti la chiaritae de Io 
lume eternale: allegrati, madre: al- 
legrati, santa genitrice di Dio: tu se' 
soia madre non maritata : ogni fattura 
di criatura ti lauda : o genitrice dì luce, 
preghiamoti, che tu sia per noi pre- 
galrice perpetuale. Avvenne, che que- 
.slo cherico infermoe, siccome lutti in- 
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itìniiiamu f inoriamo: v iiiromincios- 
si mollo a turbare per t;i paura ili; 
la morte. E la nostra Donna li appar- 
be, e disse: o HgLiuolo mio, perdic' 
ti spaventi tue di tanta paura? Tu 
m'ài cotante volle annunzialo allegrez- 
za! Allegrati, tue; e acciò die tue 
t' allegri eternalmente , Vienne con 
meco. 

Per questo Contio potemo vedere , 
che, chi serve a tale Donna, non può 
fare se none Ijuona fine. 



CONTO SESTO. 

Qiiine conia d' una monaca vhi; fìtr 
presa ibil demonio , a poscia liiliherohi. 



Entra queste storie si metto uno 
Contio di graude profitto. Fue una 
monaca di santa vita , et era abadessa 
del munislero ; ma il diavolo ebl>e 
invidia di lei, perciò ch'elli la perdea 
per li beni ch'ella facea. intorno da 






lei sfUBK idto riparila ' pr Eirla 
cadere cb penalo s'tìb mssr pouto. 
Attcom ■■ ile, ck'db iiilne nel 
pavfis»; e purdmb dmaui da lei 
Bu Mb cma «fi carol», ai le prese 
Tolonià fi Banfiarta. Mette fu lo 
AirnAe sottile, cfae si Buse dealro ne 
(a cima del canoio: e colei cb'aren 
volontà di BUDgiaria. la prese sen- 
za segnare, e ionniienenle àte ì' A- 
ìte mai^iata , si arraMKó : e cose 
rne enganoaU, ch'ella fae (aore dd 
wnno per lo reoeno eh' ella aveva 
mangialo. Verso la casa se n' andoe 
KridaiHlo, e ciò che trovava ai met- 
lev<i a male; lanto ch'ella s'imbaltco 
He la liiiesa , e andoe rompendo lam* 
pnnc e croci. E l'allre monache, re- 
(lenJo guest», tutte coniiiidaro afag- 
girc, pregando Dio che goardasse di 
male lei , e che a loro non potesse 
fare malo, Indile avvenne che la pre- 
«ern per Tonta, e legàrl;i in t^le Ino- 
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[!0 , elle ni) le potette l'are diiniio. 
Mollo n'erano dolenti , e piangevano . 
perciò che mollo l' amaviino ; e lutte 
insieme pregare Dio rhe la visitasse 
in tale maniera , che ella tornasse in 
suo senno. In costume aveva questa 
abbadessa di comunicarsi ogne selli- 
mana, ma ora l'aveva dimenticato 
per lo nemico , onde ella era in- 
gombrata , e tanto , che 'I cappellano 
che la soleva comunicare, lo seppe. In- 
manlenente le portò el corpo di Cri- 
sto'; e '1 nemico , quando se lo seniin 
di presso, si dubitoe molto, e volon- 
liere ne sarebbe escito ; ma elli se lo 
sentia si presso , che non se ne osava 
partire : e quanto el prette pme s'ap- 
pressò, e 'I nemico si lancioe di sotto: 
e quella rinvenne ratto in suo senno 
per la volunlà di lesu Cristo. Appres- 
so si confessò dinanzi a tulle, e co- 
nobbe come lo nemico l'avea ingan- 
nala , e com' elli s' era messo ne l;i 
cima del cavolo, e com' ella l'aveva 
mancato senza segnare. Si cominciò 
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mollo a riprendai'c , ilirendo, circllu 
era degna dì grande jiena : e veden- 
do , che Dio I' aveva co^ visitata , si 
prese a tare grave peoelenza. 

Per quesio a^sempro potete vedere, 
che folle ene dii mangia alcuna cosa 
che no la segna; e potete preiidare 
assempro di non lassarvi ingannare a 
la gola, per lo quale iiigariiio tutti e 
mali procedono, se enc fatto disone- 
stamente. 



COMO SETTIMO. 

Come Ulto btwno nomo, tatUilo m grarr 
pi-ctnto, per In sita molta piiziemvi, 
tonioe in grazia di Dio. 



Percià che cbscuno cuore si pruova 
secondo eh' 6 'I senno eh' ene in lui , 
sì che lo nemico detiene alcuno per 
lo suo poco senno: ma 1 fi-anco cuore 
tuttora si dirizza a fare onore e pro- 
dezza, el in bene faro diporuisi. si 



coniP la iiiiliira lo porla; e i>à'iriù è 
grande esvario entra' buoni e' rei : e 'I 
ben è agevole a fare a la buona perso- 
ua , et a la ria ene malagevole. Elli è 
uno uccello, ctie quando ave preso, 
tanto io spara ' , die li trae lo cuore 
del corpo , e di quello si pasce , e piuc 
non ne prende, pei' fame ch'elli abbia : 
e cosi non ne chiere Domeneddio altro 
che 'I cuore dell' uomo : si è savio 
chi a Domeneddio abbandona il cuore ; 
e chi si dae a lui servire, sì àne gioia 
senza ira. Uno Conlio udirete di gran- 
de autoritae. 

Elli ebbe in Egitto uno buono uomo, 
et aveva grande avere raunato , e 
grandi rendite teneva e grande pos- 

" sessiwic: e dispendeva largamente , e 
menava bella vita per lo grande agio 

I dure elli era; e mise in dimenticanza 
Dio e il suo nome; e non si confes- 
sava , e diceva , che mollo erano pazzi 



1) Nulli fJJ>'<> ' 
Pell'i . In preda. 




ctii dicca i pM'cali sui ai preli; et eili 
già non si confessareliliej che da loro 
non sirle gabbalo. Lonzamente stelle 
en quello folle coraggio ' , né per 
paura di nulla infermilade non si con- 
fessoe; tanto clie uno cavalicr die la 
vita dì cosini sapea, venne a lui un 
, la villa de la santa Croce , e 
disse: mollo maraviglio di voi, rhe 
ogne die vedete lo vostro danno, et 
eoe conlra Dio e contra il mondo , e 
non vi conressate I et ecco la Pasqua 
che viene, che chie non si confessa 
ora . Dio non à parte in lui , chi ora 
non addimanda perdonanza da quello 
Signore, che sofferse morte per l'uma- 
no lignaggio , che lutto andana a per- 
dizione innanzi la sua morte; e per 
la croce ov' elli mono , si ci francò ; 
e perciò la Scrittura dice, che nes- 
suno uomo è, puoi eh' elli sia pen- 



1) V»le assolutHmei 
slo ni pi ili calo leRRc» 
lich) prosatori, •■ iiiii 
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luto e confesso , ch'egli non sir salvo : 
e perciò doveU; crcdare al consellìo 
per la vostra anima, che beni! ene 
folle ci» non ritiene io consellio, quan- 
do r uomo io devie to' prego die an- 
diamo a favellare a ano romito che 
sta su quella rocca, che ene molto 
buono uomo ; sì vi conseliiarae. Al- 
lora si mosse lo buono uomo, e disse 
eiie farebbe ciò che li dicesse: mn 
vollio che veniate con esso meco. Certo 
Tolootieri, rispose quelli. lucontcncnte 
andaro a lo romito ; e videli volon- 
tìeri. E questo cavaliM-e prese lo ro- 
mito ' , e comiiiciossi a confessare da 
lui e diciare e suoi peccali, Longa- 
mente favellio co lui . e quando li 
ebbe detti tutti e suol peccali, si li 
disse: padre mio, questo sappiate, ch'i" 
ù volontà di bene fare , ma se voi mi 



1) NatH, the, secondo le cose più sopr» 
esposte, qui ci ha equivoco, perocché non 
i) cavaliere., ma bensì il riccn iiamii em il 



■MB» che »M rànte ìb inmde ap^ 
i¥ SOM» rieeo bobo, e piaecnì j 
il leda del raondo , ctac non fatte l'al- 
tro , per ci6 rti io mi sono daio d 
Bkoodo: e' dnn^ae coDTiene cbe uri 
ifeMe tele peneteoza, cb'io la possa 
portare. Certo. iBsse lo romito, io 
la ti daroe si {Hccoia . cbe tu non la 
(liei già coBlratltfire : orni' è , eh' io ti 
dico: la aitdaraì colà a qaella acqua, 
el iiDpirai questo barlette: e qaando 
io r.ivarA pieno traile mie mani 
narai qnito ' de' tuoi peci;aii ; e pm 
iti ti guarda di peceare. Constai an- 
«lone a l' acqna , ma tanta non ne 
[lolk prendare . eh' etli ve ne potesse 
mettnre punto, \ssai se ne provone, 
mn noi potè empire; onde ellì se ne 
maravillionc duramente; ma (attavia 



1) Quitto. 



iiilln e simili r. Hi Wo». 
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si pensò , che uuiie aiidurebbe acldic- 
Iro per veruna condizione , se non 
ne portasse pieno. Inmanienenle si 
pensò e si penteo di ciò eh' elli aveva 
detto , e disse ciò : lasserò io moglie- 
ma ' e' miei rillìuoli e l'altezza ov'io 
sono? ora ben veggo che mi mossi 
come tolte quando mi partii da casa 
per venire a confessare ! se male me 
n'avviene, e' m'è bene empiegato; 
ma io me n'andarò. e giù a pezza 
. non tornarò né per confessione . uè 
( per barlello: Ijen è musardo * chi 
[ quie mi manda per sue parole! ma 
I del suo barlello, cume farò io'^ che 
I se lilì porto , come dirò ? che me 
1] conviene porlave! Deh c^me sn- 
] no io folle I Voiho io disdire ((uello 
I che m' àe comandalo f già non me 
I il' andarò , anzi farò ciò eh' io abbo 



n itia muglip. 
il Dh mmare. e s 
[ inientalii , xlupidi/ . 



i^nipi-unicsso , che ((ià i:oti t; prò l'ufr 
fflo, clii; uoii atliene quello dte prtf* 
molle; o per iiaesla ragione lì l' i 
lerri) mellio che polroe. Intanlo ri 
parile quindi, el andossi, dottando ' 
del suo affare; e disse, che Dio o^ 
l'amava, [>erchè non faceva ()uell(rj 
onde dovesse essare amato, E misea 
in 'ìammiiio solo el inscalzo e col 
povaro abito; et andò cosi duo ani 
e inezKo: e può' ritorni^ molto nu 
grò et iscadulo, piangendo perchè uà 
aveva potuto compire lo boto d' en 
pii'e lo barlello. Uno die si coininciji 
molto a lamentare per freddo cM 
aveva, e diceva: lasso! ove sono i 
messo, che abho lassato cotanto a^it 
quanto io aveva, per lasciarmi n» 
rire a vitoperio t et ancora s' io i 
tesse compire ijuello perch'io veni^ 
non mi parrebbe avere male neuoo] 
Tristo me ! gallavo, affamalo, innadU 
per lo mio grave coniglio, e fuo« 



t) Duhi 



d'ogiie bene, a messomi ad ogim vii- 
tae! Lasso ! a cui fortuna fae oltrag- 
gio! che m'à messo sotto la rota, 
che sotuva andate al disopra ! poi che 
cosi ene, si me ne conviene sapere 
bellamente partire; che tale vane al 
mate, che poscia ne riviene. Alméno 
fo io bene, che eh' io dica; quando 
per Dio meno questa vita, almeno 
n' avaro io buono guidardunc da Do- 
meneddio, che li peccatori rauna, e 
che buono fine lo' manda , quando li 
piace, da un die a un altro, come 
colui chti ^le tutto in sua mano. Cerio' 
a buono dritto mi debbo io dole- 
re, perciò ch'io abbo bene diservito ! 
quello ch'io abbo, ncuno l'usoe mel- 
lio di me! linde, andando e conlen- 
dosi ' en tale maniera, si li venne 
da la parte di Dio uno coraggio , che 
per lo fermo tornai'ebbe addietro a 
lo santo romito , e rendarebbeli lo 
suo barlello, e li rojiliarebbe la sua 

1) Sinvnpi' rli ciii'ti^itilf minsi . 
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viui. Uisugtio [ae vtH'rlno li'otlare. C^ 
lui che die rilornare , s' atTreUó pq 
lu mesagio ' che sofferiva, che d'or" 
parte lo gravava: si sì laisc in a 
mino, taoto che gioiise a casa di qw 
slo romito. Lo romito el vide voli 
tieri, tutto noi conoscesse elli, f 
l'abito ov'elli era, e perch' elli * 
cosi magro e co^ disratto. El cai 
liere li disse, egli era cotale persoi 
a cui elli aveva data cotale penetcuù 
a cotale tempo; e monslrolli lo bi 
letto eh' elli li aveva dato, e com'è 
no r aveva potuto empire. Quando 
romito udie questo fatto , e cogiiobb 
et barletto , a gionte mani renda 
grazit; a lesu Cristo, di ciò eh' elli ei| 
divenuto sano e salvo. Inmantenent 
lo fece sedere latesso ' lui, e feueil 
bella cera, e Jimandollo , che viti 

I) Miiagia , ditagifì e elmill. 

9) Allato Hi eiuo, accollo , raienU, 
nuche asa, pur luiighfi"'u . cono ci ncmul 
ili wiiiri- pili sullu. M:ì V. il ClxxKarw 



elli avesse puoi menata. E colui lil 
contió brievemente, e rome non ave- 
va potuto empire lo barlelto per neu- 
na condizione di mondo; unde io 
sono mollo ismarrilo. Signore mio , 
voi avete il lodo e '1 pregio guada- 
gnato, disse lo romito, e sete (|uito 
di tutti e vostri peccati , clie avete 
sofferto co tale penetenza; unde voi 
avete guadagnato vita eterna e la gioia 
di paradiso ; et avete lasciato l'altezza 
et onori e le ricchezze del mondo 
per salvare la vostra anima: e sap- 
piale per certo, che, se voi vi man- 
terrete in questo stato, che voi sa- 
rete coronato en cielo ; per ciò si 
prenderete altra penetenza. E quelli 
disse: non farò, tanto eh" io avaro 
perfetta questa, e Domoneddio vi met- 
ta la sua grazia cosi veracemente, 
com' io mi pento del male eh' io abbo 
fatto. Cosi come egli se ne voleva 
partire, e lo romito, piangendo co 
lai insieme, avvenne che nel harletlo, 
ch'era dinnanzi da ini, cadeo una de 
3 



le (M bcriae , carne I 
dH d lartetlo n'oMpIt: e obsI 40- 1 
ondilo colai I» stu peselcaia^ e ~~ 
U (eoe quella dimo^raozs per lo ih I 
rìpenliaieato. Quando i 
ijaetto rairacalo, 
dero grazie a niiasere 1 
e conuDciaro a tire : 
iMjme coloro cbe bene lo 
(are, OuarulD ciascooo eblte taOa la 
Mia prei^iera , si prese colai cont- 
miat» dal santo romito., e 
(lieno lo sno Itnrlelto; e 
Hi mille in chiamino , e rilonid it 
moi ÌKià. Per l' onore che Dio li fec^, 
n <!OKl el Tuce; che d4 di'ellì potA 
livore, intge al servigio dì lesa Chri- 
i>lu, u Dio li fece sì grande bootiade, 
li»! Il diede onore in terra, e coro- 
nulli) in cielo, per cli'elli lo troTó a 
In lliu! nctlo e mondo ; e cosi aqui- 
rIi^ ilolili Dio e 1 mondo. 

llHiiii foli' ft colui che tassa la cre- 
digli»» diu Dio gli à data , e che fa^;e 
|H<nHiiiiKÌii <i confessione per accosta- 




manza. Uno ussempro dire vi tdIIìo ; 
che, secondo che 'I forniere traie la 
bragia del forno, quando ene caldo, 
e puoi lo lura inmantenente perchè 
'1 caldo non esca More ; tulio altro 
iae el nemico, del peccato, quando 
àne preso l'anima e 'I corpo; che, 
cosa eh' elli possa , none iscirà già 
fuore, ma liello sì corto e lo 'mo- 
sca, die confessione già no li puote 
uscire dì bocca , e non ne mette cura : 
et in questo s'addormenta lo folle 
tanto, elle la morte lo prende, e '1 
nemico 1' anima prende, che nello 'n- 
ferno la mette: e cosi prende el ne- 
mico el suo guadagno, chi misfae al 
suo creatore e ctii non si confessa 
spessamente. E quella enc la cosa unde 
lo nemico àne pili grande corruccio: 
perciò fate cosa che piaccia a Dio e 
dispiaccia al diavolo , che Dio di tutti 
i Tostri peccati vo' tragga per la con- 
fessione: trovarete voi remissione e 
la gioia del cielo: e chi ciùe rifusa ', 

l)VaI<; riama, rifiitla. 



bene li die venire perdila e mule , clii 
nel suo peccato vuole iioire. El savio 
si dotta e riprende ; e 'I folle non 
dotta , infiiio a tanto che elli ei prcn- 
e: perciò si fae suo prode, eia si 
provede tanto . com' elli vive sano. 



CONTO OTTAVO. 

Come una /^badessa , stigata dal dia- 
volo , ebbe a fare con imo servi- 
si/ile del munistero , e come ti ebbe 
uno filHuolo ; e del miracolo che , 

pentuta , n' fipvmne per grazia deUa 
Vergine Maria. 

Sì come el sole cuopre et iscuopre 
il bottone de la rosa, si come elli 
viene a sua natura, lutto altresì Id- 
dio escuopre el cuore del peccatore 
quand'elli si ripenle; si eh' elli li fa 
conosciare la sua opera, che a suo 
salvamento il mena. Però ene savio 
colui , che si pena menare le sue 
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uoprc a dritto ; s) se ne die ciascono 
penare per avere l'altezza del cielo, 
che Domcneddio dane a coloro che 
't servono tanto, com' ellino sono in 
vita , e per opere di buono renomc ' 
conoscono lo suo nome : però fae suo 
prode chi s'ammenda. 

Ellì ebbe una monaca in Egitto, 
che fue buona quanto al mondo e 
quanto a Dio; et in sua giovanezza 
prese a Dio servire nella badia. Si 
mantenne longo tempo bene , e molto 
v'era amata; e tanto fece, ch'ella 
fue chiamata abadessa. Bene si seppe 
fare amare e dottare , tutto fosse ella 
giovana molto. Longamenie fue buona 
e netta , ma lo nemico che n' ebbe 
invidia , inlese motto ad ingannarla 
per avere la sua anima; e tanto la 
tentò di die e di notte, e da mane 
e da sera, che elli la menò al suo 
volere con uno giovano nomo, ch'era 
serviziale del munislero, e sapeva 

1) Ville riaomta. rin<,man^a . fama 



tutti i secreti di là entro e de le don- 
ne, et eravi amato e pregiato. Costei 

incominciò ad amare costui, e a de- 
siderarlo troppo ; e mollo li piaceva 
el servigio di costui, [standosi costei 
una notte nel suo letto, e pensando 
in costui, sie incominciò molto a rì- 
prendare se medesima , e diciate : 
lassa I gattiva! che volilo io? che vol- 
ilo disfare lo mio onore e volilo per- 
dare corpo et anima per lussuria di 
me! e volliomi dimenare di tutti i 
beni per basciare et abbracciare uno 
garzone! Certo ciàe non mi dovareb- 
be avvenire , e si '1 vorrei io avere 
testeso longesso mene , per sapere 
chelli mi farebbe, e s'elli mi sa- 
prebbe rictiiedare. Domandare'io io 
a chiedare? r^3rto none. Ma io li di- 
mandarò dicendo domane, che io vol- 
ilo ch'elli giaccia con meco, et elli 
lo vorrà volontieri; et egli me n' è 
buono, cb'elli celarà bene questo amo- 
re , eli' elti sae assai di bene e no 
r usarebbe dlcìare. Cosi fac la badessa 
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ìnnamoraU del suo fante ^ et ora el 
voleva avere , et ora no ; tanto ch'ella 
Io chiamane uno die per nome , e si 
li disse tutto lo suo volere ne la sua 
camera celalameute. E lo nemico tanto 
inganna I'udo e l'altro, che giacquero 
insieme : e quella ìnmantenente si sen- 
tio pregna, e sentiosi islinla de la ca- 
lura du'ella era in prima. Allora fu coi*- 
ncciata e dolente ; e la cosa fue tanto 
tosto sapula, si iih'ella non sapeva die 
si fare. E piangendo, cominciò a dire: 
lassa, dolente 1 che farii , che per cosi 
vile cosa sono perduta a Dio et al mon- 

idol malvagio cuore! come abbo 
io fatto quello che m'àe messo a per- 

' dizione anima e corpo, sanza di'clli 
mi richedesse ? tanto ene lo misfatto 

■ più grande , a tutte femine vergogna, 

di' io 30 bene ciò che la cosa monta. 
DehI uccideròmi? lo non farò; anzi 

, Tollio avere vergogna e disnore di 
quello che io abbo fatto, come ipo- 
crita e di tulle la piue galtiva. E cesie 




si dimenò ' colei, perchè daramen- 
te s' indottava; ma noi poteo si ce- 
lare, che tutta la badìa noi sapesse; 
e tanto , che de le loro donne andaro 
al vescovo, e dissero , che la loro ab- 
badessa era gravida , la quale teoieno 
buona e casta. Lo vescovo, quando 
lo seppe, disse che n' andarebbe e 
saprebbe che ciò ene , e che ammen- 
darebbe lo fatto per consillio di suoi 
amici; e mise lo' uno termine, che 
elli v' andarebbe a cotale die. Venne 
all' abadessa cliella notte doveva ve- 
nire ' : e tornando dal mattino * motto 
isperduta, perciò che veniva lo ter- 
mine di fare lo f»iciallo , si fae molto 



i dimeritò: il «od. legge 
r. che la natie: 



Ij Singope dj i 
sidimlo. 

2) Il codice veramente 
ho creduto bene, a chiarezza del senso, di 
congingnere amendue le parole che e la, ag- 
giagaendovì una l. Cioè f enne aliabaduna 
quella notte che doveva 
del parlo. 




isbaloriJìla , senzn coiisellio d'uamo e 
di remiiia. Dinanzi all' imagìne di santa 
Maria si pose a ginoucliie innude , 
come femina tutta sperduta, e spesse 
Tolte adoroe piangendo, e richiese, 
piangendo e dicendo .- Vergine pul- 
celta Maria, che sapete bene, die sono 
eolei, a cui nessuno dovrebbe aitare: 
se io t' osasse pregare , io vo' pre- 
gare! che voi m' aitaste per colali con- 
veneuze, che io sarei da oggi itman- 
11 vostra schiava in die de la vjta 
mia : in verso di voi non mispreii- 
derei ' , madre di Dio , alla e sanla. 
Di cuore io vo' redieggio. Donna glo- 
riosa, ancella di Dio, lilliuola e ma- 
dre , che voi de la mia disavventura 
mi mandiate diiivranza * : reiua dolce 
et onorata, che per li peccatori fusle 
nata, e che per voi anno salvamento 
tutti coloro che v'amano e vo cre- 



1) Dm mifprtndtTt , che Mie errare, 
t) Da dilii'rare, diliberaTe, liberare e 
fflllt : Ubmuione . tiberammtn. 



doDO. io v'amo et abbo alcuna volta 
servila, e rimproverovi qnie lo mio 
servigio per lo grando bisogno di* io 
abbo di voi. Madonna; ch'io non so 
di' io faccia , che in questo die d'oggi 
serò vitoperata, se per voi none sono 
guarentita ; perciò mi debbiale sicu- 
rare, se non ch'io sono perita. Di 
verace cuore tanlo pianse et orò di- 
nanzi a r imagine di nostra Donna, 
che ella, en piangendo, fue addormen- 
tala. La madre dì Dio, che l'ebbe 
udita, le venne dinnanzi nel suo av- 
viso, e le disse: falsa, malvagia, in 
grande onore et in grande agio t'aMio 
tenuia per lo tuo servigio, et io l'a- 
mava; et ora se' a tale punto, che tn 
ài servilo ontia e vergogna a tutti i 
die che tue viverai, se per pleiade 
non se' diliverata. Deh, vile! che tu 
eri ennebriala, come malvagia e come 
folle, nel peccato ' che l mondo à 
folla; e per tua lussuria ti se' cacdata 

I) [| cortiti' legge chel p 





fuore dell'onore ove tu fri: ma io 
t'aitare in questo punto; e una cosa 
li dirti, che se tue pecchi piue, ch'io 
t' abbandonaró. La madre di Dio la 
diliveróue per la sua polenzia; onde 
ella fece uno fanciullo senza cb' ella 
si travalliasse punto, nò non si svel- 
ilo. La reina ebbe apparecchialo uno 
angelo, e iomanteneate mandò il fan 
ciullo a uno romito e mandolli di- 
cendo, che lo facesse uudrire quattro 
anni , e eh' elli apprendesse a lcg);iarc 
quando elli avesse intendimento. El 
santo romito ricevette buonamente lo 
fanciullo cosi giovano com'ellì era, ma 
molto fue pensoso di ciò , ch'elli non 
aveva latte, nÈ femiua che '1 fanciullo 
, potesse nudrire : si che, istando in tale 
pensiero, piacque' a la madre di Dio, 
che una cervia venisse a lui. La cervia 
vemie drieto a lo romito, e quelli la ri- 
cevette. La cervia aveva del latte, per- 
ciò ch'era em ponto d'averne; e bene 
parve ch'ella v'era venuta da la parte 
di Dio. E Io romito cominciò a trarre 



deulro lo peccalo, si come il corpo 
nel fango 1 e facievi la pappa colta ' 
come tue fussi la migliora femìna 
del mondo ! certo bene doveri es- 
sare gasligatrke d' altrui 1 La bades- 
sa scolloe lo vescoTO , ma poco dot- 
loe le sue minacele; e puoi disse: 
missere, molto m'avete quie avvitala, 
e non sapete * perchè, né la verità 
di questa cosa; anzi muove d'alcuna 
de le mie monache , che anno grosso 
cuore in verso di me; che non può 
essare, die intra tante genti, non ab- 
bia astio invidia: perciò non do- 
vete credare ciò che altri vo dice; ma 
fatemi provare , e se trovale in me 
mispregione, si me ne date lo gui- 
dardone. El vescovo, a cui parbe, 
ched ella dicesse ragione, si la mandò 
in una camera, e, per provarla, si 
v'andò una arcidiacona e sette mo- 



1) Modo proverhinle, di > 
t) Ne! codici,' m;inca fi n 
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i, che s' inleiulevano a quelle 
, et odiavano mollo l' abadessa 
ìer lo peccalo che credevano che fosse 
bQQ lei. A monte et a valle la cercaro, 
'ma non trovare in lei nullo vizio né 
Hto ventre uè in peppola ' , si come 
wn una pulcella; e l'aicidiacona venne, 
•1^ le monache (enne per folli , e 
mrenne al vescovo , e disse , ci6 tutto 
Mb' elleno avieno detto, si era bugia: 
^e cosi dissero tutte le monache che 
tUDdaro coll'arcidiacona ; imperciù che 
■bene aveano fatta la prova: l'altre 
fjBionache ne furo tutte esbalordite, e 
l;dissero per fermo eh' ella era pregna. 
|,II vescovo, che non aveva cura di loro 
;i menù altre femiue co lui per 
covare bene lo fatto: e provària e 

1) A monte et a patte. Nota maniera con 
r autore garbatamente ri dà a vedere 
e quelle monache cercassero la badessa 
} alle pili recondite e seerete parU del 
i/tno corpo : in genere vale per ovunque. 
Poppala equivale a poppa, mammella, ed 
t vocabolo che non trovasi ne' Vocabolari. 
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Ifovàrla salva di ciò t 
cusata. El vescovo, 
tenne per folli tutte le monache. E 
r abadessa cominciò a bene fare, cbe 
già non dimenticoe il suo boto, e 
puoi si confessò dal vescovo anzi cbe 
si partisse; et ella disse bene tutto 
lo suo affare, e come la Vergine Ma- 
ria l'aveva deliberata, e com'ella 
aveva mandalo lo fanciullo a nodrire 
a lo romito. Quand' ella ebbe detto 
tutto lo fatto, s) disse: bella amica ', 
non ve ne inorgoglite, s'ella v'àne 
fatto iiuesta bontla per la sua mise- 
ricordia; ma lassa stare tutti i pec- 
cati, e pensa di servire la Donna, 



1) Modo venotod dnl pro\eiiMle: EODOdi 

quegli ipoeorismi de' quali faceano uso a lar- 
ga mano i nostri anliclii : cosi troviamo bel 
diporto, bel cavaliere, e simili. Nel Pai- 
savanti tra gli altri , leggiamo, <he apparto 
ad un maestro un suo acdlaro marta, ch'era 
dannato, gli disse: porgimi In mano tua, 
hel maestri!. Altri di simili ne vodrumi) più 
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iJie di {ale peccato e pericalo l'àue 




tratta^ et abbi buooa coiiscienzia e 


^^^H 


netta di servirla iofino a la line. E 


^^^H 


quella disse: missere, a ciò m'ac- 


^^^1 


cordo bene , e s' io no lo facesse, io 


^^^H 


avarei torto. Certo, disse lo vescovo. 


^^^1 


tu dici bene. A tanto l'assolvette, e 


^^^1 


partissi di là entro, a sapere s'elli 


^^^1 


trovasse il fanciullo a lo romito: e 


^^^B 


cavalcoe su per uno poggio , et andoe 




a lo romito, e trovoe lo nfaiiciullo. 




si come l'abadessa li aveva detto ; et 




anco lo romito Iil disse: unde lo tenne 




a grande maravilUa; e neuna persona 




el seppe , altro eh' elli : mollo pregoe 


1 


lo romito del ranciullo; et appresso 


j 


si se ne parilo , e comandò a Dio lo 


j 


roiailo. Ora vi dirò della badessa , 


.^^^M 


eh' era molto ingressa ' inverso lo 


^^^^È 


nemico per lo peccato di' elli li aveva 


^^^^M 


&lto fare : per ammendare to auo 


•■ 


1) lugremo, dui provenzale eagret, vale 


■ 






fine. 

i 
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mesfallo , el suo corpo mise a grande 
pena; si che sopra lei non aveva né 
osso , né vena che non avesse el suo 
guidardone ', per avere mercede e 

E le monache ch'erano là 
entro, che per dire lo vera erano 
cacciate fuoro, si le fece rivenire, e 
i nel ponto ov' elle erano in pri- 
ma. Tanto stelle constai in penetenza, 
e tanto menoe aspra vita , eh' ella fiie 
ijuila del suo peccato, e che Dio le 
diede luogo nel suo santo paradiso, 
lo romito nodrio lo fanciullo, e 
miseto ennanzi si, che, anzi che avesse 

, seppe assai di leltara. El 
vescovo , che 1' amava molto molto 
mandò per lui, e menonnelo, e dielli 
rendita in chiesa e dielli uno mae- 
slr-o che bene il set 



t) noia giiidurrione in sig 
premio, e che vule invece punitione, gtt- 
stign e gimili. Più aopra ne vedemmo uhm 
ed aflri nr vtidrem più in- 



à 



et uccrebliclo in gratide scienza di de- 
creti e di legge: e ftie grazioso a' 
piccoli et a' grandi : e 'l vescovo, che 
r amava mollo , 1' avanzava di dò 
cli'elli poteva; si che ciascuno ne di- 
ceva bene. La morte, che per lutto 
si ficca, mise a morte quello vescovo, 
tanto die Domeneddio lo chiamò a se 
per la buona vita cli'elli mantenne '. 
Per questo Contio debbono avere 
li -peccatori conforto , e sapere che 
tatti debbono avere la Donna in ri- 
membranza, e chiamarla di die e di 
notte, non tanto per lo suo prode, 
quanto per lo nostro tiene. Malvagio 
chi di lei servire si ricrede, che 'I 
corpo e l'anima ne perde. 



1) Uueato esempla, scritta Hssai pìii bre- 
vemente da altra Hnonlmo trecentista, leg- 
geri in un codice miscrl-liiiira delln II. Uni- 
venlnriH Bolognese, segnalo ilei IN. 158, 




Come tino pretie giarqm con ima fe- 
mim la viltà del Natnle, e come poi 
ne fé penetenzia. 

Tanto gratta la capra , che male 
giace; e chi lassa Dio per lo mondOj 
somellia la capra, che gratta tanto 
del piede , che de la terra fae letto. 
Chi vuole tutti e suoi beni entenda- 
rc , non se ne può partire senza terra 
veiidare. Folle ene chi lo suo danno 
accresce , che tuttavia lo suo prode 
dicresce , e tale a suo podere la torna, 
di'el distorna avere allegrezza ; e tutto 
onore el dimette per lo consellio ov' 
elli lo mette. Al diavolo si rende e 
dona colui, che s'abbandona a lui ser- 
vire. Colui che crede al suo folle cuore 
el a la sua folle carne , ene fuore de! 
senno. Che bene sappiale certamentó, 
che quesle due cose sono nostri ne- 
mici , e r anima ila (["cste due di- 
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sctird;i; clit: ijucslc due cose lu Imi- 
gono in loro balia, et ella patisce il 
loro fortatto, e metlesi per loro in 
tenebre et in pianto et in puzza ' senz» 
luce. Perdo isvelliatevi , voi, die non 
dottale nulla : la morte, the tutto mi- 
sura a puuto , tiene la liilancia ea 
mano, e vi somraove A' oggi a do- 
mane di pensare di faro quello ohe 
voi dovete; e bene e male, secondo 
che voi avarete fallo ' , per niente 
levare la mano, chi no la terrfi al 
peso; e colui eh' è bene guarnito si 
verrà al suo desiderio : s) vi dovete 
affrettare di caricare de'beni che Dìo 
?'à prestati; che se voi no li renda- 
retc dritto, per la falla e per lo mes- 
contio ' , serele messi a daniiamento. 



1] Cosi legge il ms. : TorsG poma. 

3) HancH per avvenlur» nuarete, dopo l< 
parole e bene e male. 

3) Fatta T»le mancamento, fallo, k me 
seontio itgnillcn malcnalii. caltiva raijMiiir 
ncapilo e simili. 




Ora e' non ci à più se non chi beiie 
farse , andarae a salvamento senza 
line. Al parli De sete, perciò pren- 
dete quale volete: bene s'accieca a 
suo asciente ' chi prende il bene e 
vedclo, e lassalo '. 

Ghie ^ appresso vi contarù d'uno 
prelic che serviva a una parocchia 
per li beni ch'elli ne riceveva, che 
chie ad altare serve, d'altare die ser- 
vire nobilemenle, e bene viva de la 
rendita di quella chiesa: tanto che a 
uno Natale li avvenne, che una fe- 
inina lo venne a vedere, la vilia de 
grande festa : et ella trovò cosa ' bene 
apparecchiata. El pretìe l'albergò vo- 
lontieri, e molto ebbe cara la sua ve- 
nula , perchè 1' aveva veduta altra 



1) Vale a sua cnyniiiuiie , con cnnasci- 
mento. 

ì) CioÈ chi apprende il bene ecc., ehiia 



J 
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volta ; e fecelo appariicchiare molto 
tene da mangiare pei' agiarsi ciisic- 
me. Assai maiigiaro e Imbbero ; et 
appresso gìacqaero ensìeme , si come 
lo diavolo ', che l'aveva sorpresi, 
che a male fare li mi.'W, che no las- 
sare per la santa notte ch'elliiio iji 
lussuria non si mettessero , si che 
ciascuno si corruppe. E cosi quello 
preite pazzo misprese verso Iddio; 
che la mattina doveva cantare la mes- 
sa de la santa Natività di Dio, stalli 
aveva fatto cotale peccato, che a ia 
tavola di Dio non doveva appressare, 
che troppo aveva mispreso. Quando 
elli fae disnebbrialo per dormire, si 
fu e molto dolente e corrucci oso: e( in- 
stando io quello duolo, si pensee e 
disse: e' mi conviene stamane cantare 
messa a forza, et actiitarmi ' del mio 

1) EUitti: si Bottjnlendo volse, volle. 

t) Cioè acquietarmi , Iraniivillarmi, e mn- 
glio anche itdebilarvii : è vucabulo che. ci 
itene dtl francese , e rralernizza con yiii- 
lare, che piti volle vcilcmmo a diclra. 



k 
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servigio. Lasso me! galtivot clierf_ 
la canto, io sono morto e viloperaHfi 
e s'io no ia canlo, altresì che I ve- 
scovo so bùne. che '1 saparae, che di 
me non avara mercede : anzi mi toirà 
la mia rendita , eh' io el soe bene dì 
verilae: ora non ci è altro, se nor 
ch'io la cantaroe, e la mia galtm 
anima la caiuperae '. E cosi sì ri- 
prese lo pretie de la mesprigione eh 
dlì aveva fatta. Tuttavolta cantò mol 
to paurosamente, e tanto che venni 
al Sacramento. Quando eHi dovevi 
levare la santa ostia, ut olii no I; 
potè trovare , perciò che non piacqui 
a la santa Deitade. Allora si pensi 
ch'elli era morto e vìtoperato, e eh 
Dio r odiava mollo ; el ebbe grand 
duolo dentro da lo cuore ; et incoi 
tenente cominciò a pìangìare , e chis 
marsi entra se stesso: lasso, gattiv' 

1) Cioè, quella; VHle u dire la renditt 
che temex gli venisse lolla rial vi 
scampare, la salrmii. 



rJie 'n maloi'ii fui nato! ora lien veg- 
gio, che Dio non mi vuole più sof- 
ferire; et elli è bene ragione, clie, 
quando in cotale notte, come quella, 
che Iddio nacque de la Vergine Maria, 
abbo fatto tale peccato. K cosi si ten- 
ne costui per vitoperato, e tantoché 
'1 ponto venne, che pur doveva elli 
cantare. Sì rìvestio e cantò, ma molto 
duramente si dottoe; e, quando venne 
eh" elli doveva levare la sacra ostia , 
eh' elli aveva benedetta per sacrifica- 
re; e, si come elli la tenne per le- 
vare , l' ostia se a andoe si eh' eili 
non seppe che si facesse, si li muc- 
cìò ' de le dita si come a l' altra vol- 
ta. Molto fue dolente et {sbalordito, 
e disse intra se mede^mo : oimè ! 
lasso, gattivoi come sono da Dio odia- 
to! bene posso diciare: gattivo ! e 
bene m' è enpiegato questo et ogne 
vergogna per lo peccato che abbo 

1) Ba mucciare . che vale trafugami , fug- 
girti, ndmceiolare, scorrere r simili. 
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ratto, che unque ad uomo non av- 
venne tate misavventura . puoi che 
Dio venne ne la Vergine, tanto fusse 
falso peccatore. Ben è ragione che 
male m' avvenga, ch'io l'abbo bene di- 
servito p^r la mia malvagia vita : bene 
ne die Dio fare vendetta , come qiielti 
che n' àe la possanza ; e s' elli non ne 
la prende, io ne la prendaró; et in- 
prendaró a fare tale cosa, che la mia 
carne n'averà la sua drittura per lo — 
mesfatto ov'ella m' ave messo. Molto 
si riprese entra se medesmo^ et in- 
mantenente die l' altro giorno fae ve- 
nuto , come uomo che fosse enpazza- 
to. incominciò a corrare verso una aba- 
dia di monaci bianchi ch'era ine pres- 
so: e tanto fece, ch'elli parlò a l'abate 
di là entro, et cUi confessò e suoi 
peccati, e come il nemico l'aveva in- 
gannato , e com' elli aveva perduto 1 
due volte l'ostia santa, quand' elli 
l'aveva voluta levare. E si, com' elli 
conliava questa avventura, si si ba- 
gnava tutto di lagrime che li pian- 
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gevii, che li venivi) dal cuore ', che 
li apportavano de' suoi peccali, e de 
la perdita ch'elli vedeva aperlamenle 
che lì veniva da Dio : e lanlo fuc coi-- 
niccioso e pieno d'ira, che a pena 
poleva favellare. Molto ebbe caro lo 
suo rìpenlimento , e T abaie, che '1 co- 
gnobbe, si li disse: amico mio, mollo 
die piangiare, acciò ciie tu ài forfat- 
to; e colui che pecca, e puoi se ne 
pente. Dio n'àe misericordia e dalli 
(le la sua grazia. Ora noQ ci à più , 
se non che Lu ti teugtii en pace el 
abbi buono pentimento , si che lu noji 
(Uiggi mai in cosi fallo peccato, unde 
ene io diletto cosi picciolo, e la pe- 

1) Tra' diversi difelli de' ooslri anliehi 
scriltori, era pur quello dello BCMtnbiamenlo 
de' Rumeri ; onde passavano seni» discre- 
liane alcana dal numero del meBo a quelli) 
d<!l pili , ed a vicenda insieme gli accorda- 
vano : egempio simile vedemmo ali» pag. 1 3, 
linea 16 , ove leggesj : coloro ecc. ni andò 
a lo rinchiuso, e ruppero l'vcio, e tro~ 



le Miae per » 
cti'dtì si inette 
. Btl ÌHbo)o, ora Ti 
I, ff io pre^o Dio, che li 
pardi rte di tuée tare li posù tenere, 
d cke H poni vrere lo sao amore. 
K confessato, e 
, tale, come l'ab- 
, die grande pieUde li 
, perdiè lo vide di buono 
>. A tanto si partii:, e andò 
3 la foa etàe&a correndo , per rafTer- 
mare nel sao cnore , che giammai in 
tale peccato non cadarebbe in die de 
la sua Tìla; e cosi se ne botoe a Dio; 
e inconleo^te s' q)paraccliió per dire 
la terza messa; e, quando elli fiie 
paralo, si 'ncominció a cantare sicu- 
ramente , e tanto che venne al Sacra- 
mento: e le due ostie eh' elli aveTa 
perdute, si rivennero da la parte di 
Dio. s) eh' elli le trovò dinanzi lai: 
e tutte e tre le prese e l'usò: e cosi 




Ipei'fecc lo suo sei'vi^io. Molto rìn- 
l^aziù Dio et il suo nome; et ': o 
Iddìo , come grande guiderdone vi 
(febbo di qaesta grande bontiade: ma 
Ib vi prometto in verità , che voi tale 
goidardone n' avarete, unde voi buo- 

I grado me ne saprete , che io met- 
■ù tutto lo mio entendimento e la 
la forza da oggi innanzi : et ora 
ggio io bene, che questo peccato 
e fatto per mio prode : certo buono 
,e lo male onde el bene nasce. Incon- 
oente incominciò a predicare le sue 
roechiane, e tanto, che la fine de 
sue prediche, si fue questo , ch'elli 
' disse: amici miei, io é v'abbo 
rvito longamente el mellìo e più 
namenle ch'io abbo potato, e se 
abbo nulla mesfalto a neuno di voi, 
|ìo vo prego, che mi dobbiate per- 
ei perciò ve lo dico, ch'io vi 



1) Forse ma 
t'Hollo ringroiii 
f lidio fcr. 
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volliu tnss;ire, e sommi lioUito ;) Dio 
in ^nima et in corpo, perciò di' io 
iriemo (ulto, quando mi ricorda de' 
mìei peccali: e certo, bene àne il 
cuore morto e secco chi non à paura 
de' suoi peccali e dello 'nterno, unde 
neuno non ritorna. S) è savio cfaì se 
uo distorna , e fae lo bene anzi che 
lo diavolo, che lutto die v'agguaita, 
v'inganni e v'accompagni co lui, ch'elli 
non bada ad aliro. se non com'elli vi 
possa sorprcndare. S) vi lodo che voi 
vi guardiate da lui, si che nel santo 
paradiso voi siate albergale per buone 
uopare manlenere; che Dio, che mane 
in triiiilate, vi meni al suo sautissimo 
regno: a Dio vo comando, ch'io me 
ne vollio andare. Inconlenente si par- 
ilo da loro mollo entalentato dì bene 
fare, perch'elli potesse piacere a Dio: 
povaro se ne parlio . senza pecaBia 
e senza neuna cosa di loro: e bene 
repenlenle e bene confesso , e mollo 
lieLamenle se n' aiuli) , pcrdiè la 
lenza, ch'elli aveva inpromessa a £ar^ 
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li piaceva, perciò ch'elli lo faceva di 
cuore molto. Unde la penetenza ene 
dolce e leggiera, quand'orno la fa 
voloDtieri : bene la portava volentieri, 
perciò che li piacieva. In uno romi- 
taggio si mise per prendare a fare 
lo bene e lasciare lo male , tanto che 
di lui potesse alcuno bene nascere e 
eh' elli potesse essare accompagnato 
co' buoni. Di Dio servire era molto te- 
nero, e servino volentieri; e per le 
sue buone uopare tanto fece, che Dio 
ne la sua gloria il mise. Quando la 
morte l'ebbe preso a se, secondo 
eh' ella prende ciascuno, Domeneddio 
ricevette l'anima nel santo paradiso, 
perch' elli s' ammendo del forfatto che 
aveva commesso, per lo dono che 
Dio li fece *. 

Perciò debbono prendare assempro 
coloro, che fanno i sozzi peccati, che 

1) Somiglia ad altro es. che leggesi nello 
Specchio di Penitemia del Passavanti, alla 
Di8. V. Capf IV. 



F 



1 



M 

deblioiio servii-i! lesu Cbrislo. ■ 
diavolo, che da Dio non tioiiO nijj 
lì sorprende si che no li lassa se 
pare: ma ene maraTillia, come 
sostiene tali getiti che cosi pocci 
eh' elli aperlamenle no li confoi 
perciò si lodo a coloro, che sì 
tono intacciatì de'peccalì mortali, d 
lino se ne rimanghiiio, anzi che 
ne lo' renda guidardone e ch'el 
sentenzi. Per questo Contìo eh' i 
divìso guie , polite ìntendare, che 
va chedendo lo suo danno , chi fi 
la carne ciò eh' ella domanda ; cb 
carne non domanda altro che agi 
solazzo : e quand' ella è bene sai 
di bene mangiare e bere, allora 
chiede lussuria, & si diletta di nai 
per la calura ch'ella àne ìa lei 
così procaccia la sua annoia e la 
morte, de la dolente anima, che e 
pra la sua ghiottornia : et allora ne 
ne la puotc ritrarre per limosina cb 
possa fare. Per ciò vi doveUt guari 
di troppo mangiare e di troppo b 
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1. per la carnu UiuiiHituiv. Ben ò Tolle 

'chi la sua carne troppo alleggiasse: 

ì non 6 maravillia se l'uomo peci:iì. 

ì ma de Io ricadere mi maravillio. Iten 

I sono matto quando mi svellio . e di 

l' tallo mio potere procaccio quello che 

a dannamento mi caccia, per fare a 

la carne il suo talento, cite cosi male 

I guidardone me ne rendit , che ne l'or- 

[ dura d' inferno mi caccia perchè io 

ì Vahbo bene nodrita 1 e fae come lo 

•diavolo, che uccide colui chepiuolo 

"aerve, A questo debbono prendare as- 

"jeempro li folli, a cui la ^liiollornia 

' 40rprende: unde è la più grande parte 

' de le genti perdano el loro lodo per 

li oltraggi de lo manginre e del Itero, 

al eh' elliuo si vituperano en questo 

mondo , e sono dannati nuli' altro : e 

cosi sono nati in malora, e fjiiiiu 

come la capra, che taiito gratta che 

male giace. Perci<) eue follo chi cusic 

si lassa perdare. 




ì 



COMO DECIMO. 

Otite (lice d'uno cavaliere cke ticcàe 
uno prette , e come , dipo' lunga e 
dura ptmetenzia, ritornee in ofUa 
graziti di Dio : ma dice prima ili tre 
santi uomini, ì quali abbandonato 
l'I monda e si feciono remiti. 

Si come h terra troppo inpregna 
per lo piuovare e per la rugiada , al- 
tresì viene la grazia, che a' è odo- 
rosa e che dìsfae i nostri peccati, da 
Giesu Cristo nostro salvalore, si che 
noi portiamo frutto perchè noi ci 
guardiamo di male fare. Per ciò si è 
folle chie acconsente a le sue rie vo- 
lontà , e si lassa sie seccare, che non 
possa portare frutto per diffalLa de 
la razina ' che sia morta. E quando 
avviene cosa che li sovvenga de' suoi 
peccati e donisene . allora muove da 

1) Dal francese racine^ forfiee, barba. 



Dio, che iUumina in pocn d'ora anima 
e corpo; si che Dio dimentica i suoi 
peccati e la sua villania tanto, i}uanto 
si vuole in bone mantenere. Ritor- 
nare mi volilo a! mio contio ', die 
s' io sono ' el bene, sie mei conviene 
dire a mio podere. 

El ebbe in Egitto alquanti cherici 
elle servivano in una chiesa per ren- 
dite che avevano; infra' quali ve n'a- 
veva tre che molto s' amavano. Il 
maggiore aveva nome Felice, et era 
molto aperto e bello ; e l' altro aveva 
nome Buonifazlo, et il tento aveva 
nome Diedalo. Avvenne, uno die d'a- 
goslo appresso mangiare, che, pas- 
sando per lo cimitero, el in passan- 
do, si pensaro a la morte , e che mo- 
rire lo' conveniva , e ciò non pole- 
vaoo schifare. Tutu e ire dissero lali 



1) VerbHle di . 
cicalare e simili. 

a) Sola SONO i 
IndlcHt. , che v:tl 
al Glnmari". 



ì persona ilei pre». 



orazioni, come dovieiio dire per li 
morti: cbe chi passa per cimitero, si 
è ragione che dica alcuna orazione 
per tutti coloro che sono trapassati^ 
che ili preghiera anno mistìere. El 
maggiore andava dinanzi forte, pen- 
sando che neente era questo secalo;, 
che la beltà e la giovenczza e for- 
tezza e ricchezza, tutto torna sabit»- 
,1 neente: per ciò ene morto e vito- 
perato chi à volUa de' beni di questo- 
seculo: anzi si die ciascuno prove — 
dere, per la sua anima mettare a ri- 
poso: e cosi lo riprese il suo buono 
pensiero, che in verso il buon capo 
lo prese. In ijuesto colale pensiero 
andò loiigamenle, et i suoi compagm 
lo seguitavano: e quando costoro vi- 
dero che questi pensava cosle, e' cpian- 
do fuoro a varcare uno fossato, si fi- 
naro il loro pensiero e beffavano in- 
tra loro di ciò che ciascuno aveva 
tanto pensalo , et accordarsi che cia- 
scuno direbbe lo suo pensiero. E Fe- 
lice, il quale era maggiore, incomin- 
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ciò, disse: io abbo pensato, et anco 
penso, che molto mi pare fuore del 
senno colui che in peccato dimora , 
poi ch'eLi non sa né 'I die, n6 l'ora 
die la morte lo venga cliiedare: la 
morte eh' a ciascuno prende guerra , 
e ciascuno caccia, e, nò per dono, 
né per preghiera , non vuole neuna 
cosa lassare , no risparmerane ak po- 
varo, né ricco; che tutti abbatte a 
sua volontà : si eh' io abbo tale paura 
de la sua venuta, ch'io me ne sma- 
go ' troppo duramente, clic inverso lei 
non abbo né forza né vigore. Ben so. 

che inverso di me se ne ', e 

chi guidardone mi rendarà di quello 
ch'io non fui lento di fare al corpo la 
sua volontà; et io so eh' io abbo fatto 
tanto più male che bene , die 1» mia 
anima n' é em bilancia : e per cii'i 



1) Paroli ette ci viene dai provenzale, 
vale me «e affievùlitco . i 
«I dottano, 

l) Lacunu ilei i;u<]l('e 



ch'io non vollio perdare la miu anìma^ 
penso io d' ammendare la mia viu ^ 
di fare peaetenza , e fuggire il mondc^ 
innanzi clie 1 mio pucc^lo mi sor — 
prenda. El mondo non vollio più pei 
fermo, che io so l)cue che io morrA=: 
per fermo divenlarO romito, per Io* 
mio corpo meltare a neeiitó, e pei 
disfare peccato, e cosi vollio finire laM 
mia vita. E cosi se ne bolo per mei — ■ 
lio altenerlo. E li altri due dicono in — 
sieme: questo ci pare be.ue die veiiga^ 
da Dio, che allrellale avavamo noi- 
pensato di fare, e cosi lo doviamo 
fare, acciò che Dio abbia misericor- - 
dia di noi. E Buotiifazio disse : io me 
n' andare in lerusalcm, e, latesso ì 
muri, farò il mio romitaggio, die vi 
nono santi uomini che servono a Dio 
e die e notte, die quello ene laogo 
elio mollo m' aggrada. E Diodato disse: 
altresì mi soe ' io dato a Dio , e mi 



t) Boia so per 



dice il cuore et insegna, ch'io me 

ne vada su la Nera Montagna di sopra 

d' Antioccia, e che nel pJii allo luogo 

vada per accorapire lo mio bolo co 

li romiti che vi slanno. Allora dis- 
sero tulli e tre insieme: tu ài bene 

detto. E cavalcaro a una badia ch'era 

ine presso, e confessarosi tutti e tre, 

e lasclaro all'abbate ciò ch'ellino avie- 

no , e cambiaro loro vestimenta , e 

partirsi di \à entro, e d'uno cuore 

feciero tre partì ; che riascuno ne por- 

lava il suo cuore, e a' tre rimaneva 

pur uno cuore. R al dipartire si ba- 

Bciarono e abbracciarono, e accoman- 
darsi mollo a Dio, come coloro, che 
,fiiai puoi non fuoro insieme : e cia- 
scuno tenne via per se nel nome di 

Dio che li mantenne. Quie appresso 
[Ti lascerà dei due, e vi diroe di Fc- 
pce, che d' andare ebbe grande cura: 
à tanto tece, che gionse a Bisenzione, 
lasso e magro e travalliato, a pie! 
iwalzi e male vestilo e londulo e con 

grande liarbii, si che la gejile v' an- 

^ I 



dava dietro, credendo che fosse uno 
pazzo: et il buono uomo, clie aveva 
messo il suo cuore in Domeneddio, 
già per cosa che quelli folli 11 fa- 
ciano , noi potevano corrucciare. I 
pazzi, di lui si diportavano, et i savi 
Il facieno onore, che per le buone 
opare che elll faceva , sie manifestava 
il suo essare, secondamente che l'uo- 
mo conosce 1' arbore al buono frutto. 
Cohii era buono arbore, che In se 
portava buono frutto; che la sua Ijuo- 
na uopera si era el fruito ; e cesie 
seminò colui el suo buono seme entra' 
buoui, si che ciascuno buono uomo 
l'amoe. 1 folli, che di lui si belTa- 
vano, no curavano de le sue buone 
uopare : el savio si parte volontieri 
dal folle. Era una cappella anziana dì 
fuore de le mura quasi tutta disfatta, 
duve questo buono uomo entrava A 
tosto come si faceva notte, e d'altra 
albergarla non curava: et aveva in 
questa cappella una Imagine di santa 
Maria, che quelli adorava tutta notte: 
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e cosi si mantenne longameutc. In 
fra questo tempo avvenne, che ano 
preite iscomunicoe uno cavaliere, che 
Begoe la drìttura di santa Cliiesa, et 
Inscomunicoe tutti coloro che com- 
pagnia li faceano e che a lui favellas- 
aero. H cavaliere inlese a vendicarsi: 
fece tanto, ch'elli uccise questo preite 
^ntro de la chiesa apertamente: dun- 
6' elli misprese troppo , e perciò e!ii 
non dottò elli punto , eh' elli non dot- 
tava Iddio , oè uomo : che 1' orgoUio 
e la ricchezza abbatte motti musar- 
Quando Iddio ebbe stabiliti in 
I le diece ordini delli angeli , s) 
ve n'ebbe di quelli, che s' inorgolliro 
|Br la grande bellezza die si viddero, 
perciò eh' ellino erano troppo bene 
Èttti. E quando Dio s'avvide del loro 
brfatlo e del loro orgollio e de la 
'■loro follia , nel fondo dello nrerno si 
i traboccoe senza giammai rilevare. 



'4d ttMtctte munarii. 




74 

A questo die pensare spesso chi é 
orgollio; che l'uomo vede spesse fiate-, 
che uiio picciolo pioTÌgginare abbatte 
uno grande vento. E cosi el nostro" 
Signore gastigoe colui e balteo el suo<> 
grande orgollio, che lo mise in una^ 
infermilade si grande , che be' lo fece = 
venire a mercè. Mollo era magro e ^ 
pallido et ismorto nel visaggio , si - 
eh' eli! non poteva guarire per con- 
dizione del mondo : tonsellio prese = 
da uno e da altro; si che detto li era 
dai più, che la sua infermità tenera 
dal peccato del pretie ch'aveva uc- 
ciso : si eh' elli promise allora , che 
r ammeodarebbe : e mìsesi sotto el 
suo arcivescovo , di farne alto n basso 
a sua volontade, e che del male lo 
delivrasse. Iddio , che non vuole la 
morte del peccatore ma la vita, per 
sapere s'elli s' ammendasse , si diede 
sanitade a quello cavaliere; et elli 
fece come savio , che inmantenenle 
n'andoe all'arcivescovo per domandar- 
li coiisillio : e[ elli li comandò eh' elli 
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Sidasse a Roma al papa, e diccssclì 
il suo mesfaUo, e quello che coman- 
dasse si facesse; e per questa maniera 
poteva achìetare. Colui cho di ciò 
ibre ebbe grande voUia, inconteneiite 
«i mosse, e tanto fece ch'elli gionse a 
Roma. Appresso, tanto procacciò , eli' 
elli, gionto a Roma, e tanto fece clie 
parlò al papa, e si li disse e suoi mes- 
fetU. La notte appresso si avvenne al 
|)apa in visione , che una boce li disse, 
ffae non lassasse per neuna cosa di 
inondo , eh' elli ne lo mandasse in 
(leregrìnaggio in Gerusalem a lo ro- 
ioito Baonif:izio, e facesse tanto che 
jÈi lui parlasse , e facesse quello che 
'tiomandasse. K quando fue la mattina. 
lo cavaliere andoe al papa, e pregollo 
che li desse penelenza, e mandasse- 
nelo. Il papa h disse: liello amico, in 
grande pena et in grande Iravallio vi 
àie messo per lo vostro mesfatto ; e 
oppiale per fermo, non v'è bisogno di 
dottare; cbe 'I travallioelapena èbuo- 
na che mena l' uomo e la fiìmina a sai- 




vaniento. Di questo fatto con Dio v'ac- 
cordarete, e Toltio che tue te n'ac- 
cordi con toiaaere lesu Cristo , perché 
lu possi avere ol tuo luogo in para- 
diso; per ciò si die' ricevare la pene- 
lenza di verace cuore; e la pena e 1 
travaliio vi die piacere. Or odi ch'io 
ti comando: tu te n'anderai in Geni- 
salera, e cerca tanto, che trovarai uno 
romito che à nome fiuonifazio, uomo 
di grande rinorae ; et a lui li confes- 
sarai e farai ciò eh' elli li comandarà, 
e portarai letlara da nostra parie, che 
noi dimandiamo eh' eUi t' aiti e ti con- 
siili. Colui, che si maravilliò molto 
di quelle parole , si li disse : missere, 
per Dio , mercè : io mi credeva avere 
penetenzia qui da voi, e che voi mi 
solveste, e voi mi mandate inslruggia- 
re ' pel mondo. Amico mio, anzi vi 
volilo conselhare e voHio che facciate 
il mio consellio, che in altro modo non 
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puoi scampare; unde voUio che vadi 
sicurameiite ; che (u diei sapere certa- 
mente, che, quanto più a louga undarai, 
mellio te n' acquìetarai verso Iddio. E 
quelli disse: missere, da par Dio ' io 
me ne \oe; a Dio v'accomando. A lau- 
to si partio , e audó tanto per mare e 
per terra, che sano e salvo gionse iu 
Geruialem , e incontenente se n'andò 
al Sepolcro: e poscia cercò lauto, 
eh' elli trovò el santo romito , sotto 
et muro lunghesso la torre di Danro. 
Quelli emantenente el salutò e li disse 
el suo fatto , e '1 suo proponimento 
assai glili disse umilomente. E lo ro- 
mito umilemenle l' ascoltò , che si dot- 
tava di luì conselliare , perciò eh" elli 
non era molto lellarato uomo ; perciò 
si gli disse : amico . sappi per fermo, 
che in me non à tanto savere , che 
io ti sapesse sopra ciò consellìare, ma 
per ciò no l'avarai in dispitlo, ch'io 
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ToUio uu poco iiulupo infino a di>- 
nune. E (|ue)lì rispose: et io e) rol- 
lio bene , ma die voi mi ddituate con- 
figliare. QQello remilo, che Dio ser- 
viva , la Dolte . quando dli à dor- 
miva, li venne aoa voce, cbe li disse, 
che 'I peccatore ch'era Tenalo a Ini, 
ch'ellì lo mandasse in AuUocda al 
Buo compagno Diedato , e quello che 
Diodato li comandasse à (acesse ; uia 
innanzi l'assicurasse si di'ellì non si 
disperasse. Colui rivenne la mattìtu 
a lo romito , e credeva bene avere 
la penetenza, e ch'eli! se ne dovesse 
riltirnare a dietro, ma eUì vi faltio. 
Kl santo romito li disse : amico mìo, 
m voi da Dìo Consilio non aveste, 
voi Harcste dannalo e perduto; ma 
tfìh per ciò non ' disperale , che Dìo 
Alle volonlierì misericordia de' pecca- 
lori, quando volliono venire a pene- 



li Noi codice manca il 'loii . che creilo 
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lenza: per ciò ve) dico, ctie voi non ' 
credete, che li avele morto lo suo 
servente e colui che sacrificava e le- 
vava el suo santissimo Corpo. E per- 
ciò che voi avele questo fatto , noD 
dovete tenere a male, né a villania 
cosa che prete vi vollia comandare, 
ma dovetelo fare molto voloniieri , 
acciò che voi possiate essare ijuilo 
de' Toslri peccali. Signore mio, per 
Dio, or mi dite la vostra volontà e 
poscia me n'andarò, perciò che de 
r andare abbo grande talento. E quelli 
disse: filliuolo mio, tu le n'andarai a 
la Nera Montagna, e cercarai, tanto 
che Irovarai uno santo romito, che 
à Dome Dìadalo, e salularalo da mia 
parte, e confessarati da lui; et io so 
bene, che, quand'elli saparae el vo- 
stro fatto, eh' elli avara tosto messo 
consellio. Signore mio, disse quelli, 
per Dio, merzèl che è quello che voi 

1) Cosi il ms. . riovu . a parer mio, non 
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t' aadnto, cte ^ 
<ta Dio, (fee 1 TOfitn peccalo Toote 
espegKR: e poscia cbe iinestacosa 
nsM di Dia, tn la ibei beoe fare. SA- 
BHwe, ifesw qndb, io veggio die noi 
ÒXBO tatti temtì «fi fare qa^o, die 
Ko TQole: a Diedalo au^arò voloit- 
tjerì; già per pena dod lasciare. (^ 
Ti rae , et io ti comando a Dio ; e sa- 
latalo da mìa parte, e dilli ette pre- 
Ifhi Dio per me , secondo ch'io preso 
[ler lui. Colai se ne parti eumanle- 
nenie, e tanto camminò, che gioose 
ad Anlioccia; et iacoDieueote domao- 
i\ó novelle de la Nera Montagna : e 
tanto rercoe, die trovò il santo ro- 
mito Diedalo: e lo romito lo vide 



voioplierj per le novelle cli'elli li disse 
di Buonifazio suo conipaguo. Amico, 
disse Dìedato, tu sia lo ben venuto, 
che tu mài a recare novelle che mollo 
mi piacieno , a puoi che 1 corpo suo 
io non posso tenere , io farti men- 
zione de la sua anima, e avarolio in 
menioria tanto , iguani' io vivarù. Co- 
lui, che per la saa liisogim v'era ve- 
nuto, si ti disse lo suo airare, e sì 
li contìò a motto a motto tutti e suoi 
peccati. E lo romito, che fue savio, 
si li disse : amico mìo , tu se' bene 
assennato: se a Dio piace, io vollio, 
che tu stia quic con meco iiifìno a 
domano senza più, e avarai co meco 
Insieme di quello ch'io avaro: et Id- 
dio, ch'à tulli i beni, puote mettere 
consillio nel vostro alTare, e cosi mei 
dice il cuore. Kt io m' accordo al vo- 
stro detto , e vollio fare dò che voi 
mi comandarele. Avvenne la notte a 
Iq romito, ipiand'elli ebbe dette le 
sue or«, die una b'oce il chiumO, in 
donaenòo . e ti disse: io ti comando. 
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l'hu tuu lo niaiidi a Biseosioiie al Uin 
compagno Felice, che si dimona come 
folte , ma elli enpiega Itene la m 
pena , che elli cne folle al mondo t 
savio a Dio: or lo manda a lui, e 
dilli che si confessi da luì , et elli lo 
solverà , et accordarallo con Gieso 
Cristo. E lo romito cosi lo fece: che, 
quando hie la maltina , si li disse : 
amico mio , voUio che sappi , che tu 
diei essare molto lieto, quando lo 
nostro Signore vi manda del vostro 
peccalo allcggimento: consillio ava- 
rete tostamente e penetenza del pec- 
cato che voi avete commesso : e" si 
conviene che voi n'andiate a Bisen- 
zione, e tanto cercale per la terra, 
che voi troviate uno folle; e per lui 
avereie voi penetenza senza dotto ' , 
si che del tutto ne sarete quito, e si 
lo saiutarete molto da mia parte. Cer- 
io , disse , costui mollo povero con- 
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sellio m' avele dato , quando mi man- 
date a uno folle! come conselliarà 
altrui colui che non sa conseliiare se 
medesmo ? Certo ora veggio bene , 
che come folle ci venni, e come folle 
CI vado ! Amico mio , altre volte ve 
r abbo detto , che voi non contraddi- 
ciate al bene che vi die venire : vanne 
a Felice, mio compagno, e rèndeteli 
netto e mondo ; e già sia cosa ' ch'elli 
sia tenuto folle , elli ene savio a Dio, 
sì eh' elli ene del tutto servo di Dio ; 
imperciò che tutto il senno del mondo 
ene follia appo Dio. Secondo che dice 
santo Favolo : bene odia l'anima colui 
che ama lo corpo; e colui che si mette 
f uore de' diletti del mondo , sie odia 
lo corpo et ama T anima. E per ciò 
eh' elli sane la differenzia di queste 
due cose, per ciò vuole elli ontia e 
vergogna in questo mondo, e falla al 
corpo, si eh' elli n'è tenuto per folle. 
Ma Iddio che sae la sua intenzione ne 

1) Nota già sia per con ciò sia. 
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I! [inllido , e una gonnella lutta diius,i 
innanzi Si burello , et era scalzo e 
cento d'una corda: molto era il corpo 
vile di fìiore , ma dentro era il buono 
tesoro ; che Iddio vi s' era albergato 
dentro, per io bene di' eli! vi sen- 
tiva ; longo quello fossato s' era as- 
siso, daelli era schernito spessamen- 
te. Quando lo cavaliere l' ebbe vedu- 
to , s) r ebbe in dispilto , e disse : 
oimè , duve sono io venuto ! ora veg- 
gio io bene , che por lo mio peccalo 
m'avviene <iueslo , che conviene ch'io 
mi confessi a cosi vile persona, com' 
ene constui! Come poirrt io avere 
consillìo da cotale persona Senna senno 
e senza savere, che non vale né al 
mondo, né a lui? Perciù, lasso mei 
ne piango la mia annoia e la mia 
grande pena e i mìei Tolli passi , che 
per lui consillio non avar<) , rhe di 
colate uomo non polreblie uscire nullo 
bene, né veruno buono consillio. Quel- 
lo Felice, siccome Dio volse , sì sepp«' 
lo suo pensiero : ìiimanlcjienle venni' 



il lui, (! Mi li disse: anùcu mio. i:erU) 
e' non à uomo al mondo clic melliu 
potesse divisare il mio sialo, che in 
I ài divisato, che bene sono piti folle 
li più miilvatiio dm nessuno altro: 
uikde io ne ringrazio Dio e la Ver- 
gine Maria, et a voi oc rendo merci' 
di eia che avete di me sì hcne pen- 
sata la verità: uè unque Dio mi lassi 
avere onore in questo mondo, anzi 
desidero d' avere iti questo mondo 
ontia o più dispitto eh' io non abbo. 
A tan' ' si diparlio da lui. El cava- 
liere & incuminciù a pensate e a di- 
ciare iuLra se medesmo, die Dio ave- 
va grande parte in lui, e ch'elli l'a- 
mava , puoi eli' elli sapeva cosi el suo 
coraggio; ma luttavolla non ne li volse 
dire nulla inliuo a \mAq di' elli sa- 
pesse mellio el suo stato , e eh' elli Ji 
potesse favellare in più <:elaLo luogo. 
E inmantenentc li andò dietro tanto, 
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eh* elli venne a la cappella : et elli in- 
contenente li andò appresso si cela- 
tajnente^ eh' elli non se ne avvide, 
perchè aveva il cuore in altra parte; 
perciò che chi bene àne el cuore in 
uno luogo, elli pensa poco ad altra 
cosa. Quelli^ che del tutto a Dio s'era 
dato , sì s' inginocchiò dinanzi all'ima- 
gine de la Vergine Maria; e '1 suo 
pensiero e la sua anima e 1 suo corpo 
fue in liei el die e la notte , per avere 
in lei misericordia : e '1 cavaliere , sie 
Discosto , si eh' elli noi poteva vedere : 
et elli , che Dio voleva adorare, s'ad- 
dormentoe dinanzi all' altare. El ca- 
valiere , che non aveva vollia di dor- 
mire, per sapere quello che colui fa- 
cesse e com' elli si conterrebbe , in- 
mantenente venne una chiarità * dal 
óelo, e bene infino a vinti angeli, 
che quello santo uomo attorniare e 
coronarolo in dormendo. El cavaliere 

i) Noto una di quelle costruzioni irrego- 
lari che i grammatici chiamano di pensiero 
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disse : padre mio, io sono uno cava- 
liere , clu! volonticri abbo fatto Ior- 
io ad altrui per guadagnare , et óoe 
già distrutte molle povare genti; e, 
sopra tutto questo, feci uno grande 
peccato, che io uccisi uno cappellano, 
perchè m'aveva scomunicato: e cerio 
elli m'aveva bene scomunicalo a drit- 
to, ch'io li toUeva una decima contra 
a Dio e collira a ragione : e tanto die 
una infermitade mi venne. Per lucam- 
pare, io u' andai per penetcnza al mio 
arcivescovo, et elli si mi mandù al 
papa; e 1 papa sì mi mandò oltre- 
mare ad uno buono uomo, ch'k nome 
Buonifazio , che sta in uno romitorio 
in su le mura di Geruiìalem. E quello 
Buonifazio mi mandò ad un allro che 
i nome Diedato , che dimora in su la 
Kera Montagna , eli' è presso d' An- 
tloccia a meno di due balestrate. Quel- 
lo Diodalo mi mandò a voi , e si vi 
saluta, e disse, che voi pregaiste Dio 
per lui, e die, jwr l'amore di lui. 
vuì mi doviale l'onselliaru : et iu so 
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bene, ch'io une perduta l'anima s'io 
no la ricovaro per voi. Amico mio . 
ora vo' coDsctli Iddio , clie a li pecca- 
tori fa misericordia : per Dio , per 
amore di lai, io v'iosegnarei tutti i 
beni rh'io potesse, ma io non so * si 
savio che io osasse prendare questo 
fatto, che a cosi forte piaga conviene 
buono medico; perciò non vi so io 
che dire, lutlavolta ' so io peccatore, 
Dom(!iieddio eh' è giusto giudicato- 
l'e: prego io che vi debbia consel- 
liare ; e se li piace , tosto avarete 
mercè : ma domane rivenite qui senza 
compagnia, si saprai che consellìo Dio 
mi mandarà , che senza lui non posso 
io meUare consellio nel tuo fatto. Co- 
lui si tornò addietro inmanlenenie; 
ma ehi era già notte , si eh' elU s'ac- 
costò longhesso una colonna, siccom' 
etli aveva fatto a l' altra volta : e 'I 
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buono uomo non sa m; avvide: anzi 
se n'andò alla imagine de la nostra 
Donna . e adoravala in piangendo ; et 
avevala si inmaginata nel cuore, ch'elli 
s' inginoccbió dinanzi, alla imagine de 
la nostra Donna ', et inconunriolla a 
pregare dolcemente in questa manie- 
ra, e disse : Ave, Mmiit, gratin plenii; 
Vergine, che portasti lo fiore del mon- 
do, la porUi dì paradiso ri ài aperta: 
Vergine piena di grande dolzore , di 
cui Dio fac la fiore ' , che in le si 
diportò, die in terra pace cercò a tutti 
coloro che 'I volsero credare di buono 
cuore. Ape, glotiota Maria, de la 
grazia di Dio piena; Vergine, a cui 
el re di maestà mandò l'angelo Ga- 
briello, e da sua parie ti salutò, e 
rapportò ei dolce presente , e disse , 
che Dio voleva in le dìscendare e 
preiMlare carne umana. Gloriosa Ver- 

I) NoU pUmiaamo. 
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gine pulzella, pei-ciò che credesli la 
novella che 'I santo arcangelo t' arre- 
c.ò, dentro da' tuoi santi fianchi com- 
prendesti quello die lutto l'altro mon- 
do non potè comprendare, perciò che 
non trovò in te die riprendare; gioia 
in terra ri apportasti per colui , che 
lu ne' tuoi flanclii apportasti. Siccome 
nirt Tue vero , Vergine pulzella , che 
sete di pietà [ontano, un poco de la 
vostra fimistà mi mostrale , e per me 
in preghiera entrate inverso el vo- 
stro Filliuolo lesu Cristo, che aiuU a 
ijnesto peccatore e li mandi concilio 
brevemente: Reina di paradiso, voi 
ne prego e a voi ne chiamo mercede. 
Si com" elli faceva la sua preghiera e 
basciava e piei de la imagine. una 
chiarita li venne si grande, che non 
seppe ch'elli si divenne, et uno odore 
si grandissimo . di' à maravillia * ; 
tanto li era buono <iuello odore, che 
unigue mai non sentio si grande dol- 
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tiii-e, e tanto ti piai^que, che già mai 
non avarebbe voluto altro paradiso; 
e 1 cavaliere, co lui insieme, cadde 
tramortito per la grande cliiarilade 
ch'elli aveva veduta , die li rapio talta 
la veduta , siccome a l' altra vdIIìi ave- 
va fallo. E ne la cliìaritade ched eili 
vide, si li apparbe la Vergine Maria 
più bianca che nieve, e diiamollo per 
nome, e disse: Felice, Iti mài molto 
di Rao cuore pregata , et io si vengo 
qui a le per visitarti e per trarre 
qudlo cavaliere del suo fatto , per la 
tua pregliiera; et io ti divisarò 
tu lo dilivrarai domane. Co lui ia- 
»eme cberrai ' la piazza due giace 
el preite ch'elli uo^ise; e, quando tu 
sarrai sopra la tomba , si li coman- 
darai da la parie di Dio , eh' elli esca 
fuore: et inmarilenente l'anima li en- 
Irarà en corpo , e risuscitarà tulio 
vestilo: e 1 cavaliere farà quello che 
tu li comandarsi. Et appresso tu si 



I) Dh chrrtrr : sineotii- 



li comondiirui , di'elli si rjcolulii ik'u- 
Iro dal oiunimenlo : e cosi sarà colui 
dilivro '; che uii'allm volta si guar- 
derà di cotale fallo enprendere: e a 
te voUio io apprendare , che tutto 
tempo ili bene li mantegni, et abfaitni 
in memoria; e già non aver cura d^ 
mondo, che l'aDìine in onferno mette, 
in pena et in iribulazione: né giam- 
mai n' à riposo , né soggiorno quei- 
lino che lassano Iddio per lo mondo. 
Vedi cherid, vedi i prelati, che 'I 
mondo anno in loro balia, che, per- 
ch' ellino s' abbandonano troppo al 
mondo , si mettono tale assempro in 
terra, unde molte anime se ne per- 
dono ; und' ellino ne lo' converrà ren- 
dare contìo. La ctiericla die essare 
as.sempro e specchio a l'altro mondo, 
e si die provare in bene fare e ado- 
perare; et ellino fantio lutto el con- 
trario; ched ellino dicono el tiene e 
noi fanno : unde ci popolo si confonde, 
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cii' elliiiu ' non prendono assempro 
alle loro opere. Bene dio essare e! 
libro malvagio, unde l' assempro è 
falso : ma eltìno u avaranno 
guìdardone là u elliiio non sapranno 
che rispondare, a lo giorno del giu- 
(iicio, duellino saranno indicati a tro- 
mento ', e' prelati e li allri. sellino 
non s'ammendallo anzi la loro fine. 
E perciò si fugge el motido , che Dio 
te ne daoe buono assempro , ch'elli 
si morio per te: dunque die tu bene 
morire per lui e bregare di fare bene, 
Quaado la dolcissima Donna li ebbe 
«oA detto, ella si se ne partlo in- 
mantenenle con tutta la chiarilade ; e 

1) Kola ellino , rìrerìbile a popolo, iiro- 
prletà de' nomi coileititì: comunque ti» ueu 

ine negli antichi scrillori, |iure ho \a- 
IdIo DOlarlo per togliere equivoco a qualche 
>n pmtlco leggitore. 

2) Tromfnto per Inrmeiiki , coinè «(ro- 
menlo per tlotmenlii n simili. Il voci, legge- 
luitati atramento : forse Knobc atrnmfiile 

gn, ili atrucf melile. 
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colui si lovù iumaiileneiile ,, a ca\ A 
senno Aie rivenuto : e molto fae %i<ff 
ioso e mollo allegro. Inmanleoenlfl 
prese la imaginc e basriolle il piede: 
in piangendo, & disse: Reina, Haib^ 
di Gesh Cristo , io si tì rendo grade 
del liene phe voi m'avete Tallo: Reini 
santa e onorata, rìie avete iitctùnat^ 
la vostra altezza Evinto , ctie voi d|> 
iianzi <i la minore persona el a la pfl 
vile del mondo voi sele apparila: Rei 
oa di paradiso, si è beue dritto <M 
io ne pegnori ' e anima e corpo^ 
laoto cW io ve ne renda guidardooti 
Doimè * I che ene questo che io ablM 
detto? come potre' io reiidare gufe 
dardone di ([uesto dono'? luttavolUI 
dirò io ehe, per giiidardoue, io Vt 
servirò tutto 1 tempo de la vita miti 
El cavaliere lì verme tuttavolta al tfr 
nanzi . e volontieri l' avarebbe ade* 



1) Da pignorare, che lale i 
vale che io ne impegni. 

ì) Cioè deh otmèì BUiesismo, i 
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rato , s* elli avesse creduto eh elli non 
se ne fusse corrucciato: che, per que- 
sto eh' elli aveva veduto, credeva elli 
bene, che Dio aveva grande parte in 
lui; et incontenente li domandò con- 
sillio de'suoi peccati. E '1 buono uomo 
li comandò eh' elli el menasse dritto 
a la fossa là ove el preite giaceva, 
ch'eili aveva ucciso. Messere, volen- 
tieri , che '1 cimitero è presso di qui : 
io andarò dinanzi, e voi verrete ap- 
presso. E '1 buono uomo disse: vo- 
Ipntieri. Àll'unk) de' capi de la cilta- 
de aveva una molto antica chiesa, 
ch'era fondata ad onore di santo Lau- 
renzo^ e molto v'aveva grande genti, 
perciò che la festa era e '1 die, e '1 
preite eh' elli aveva ucciso si giacca 
là entro. Colui che 'l doveva risusci- 
tare , e '1 cavaliere che '1 menava an- 
dare su la fossa: ma innanzi lo' con- 
yenne fare via a forza per la pressa 
che v' era. El buono uomo , per con- 
giuramento ' di Dio, fece esci re in- 

1) Cioè scongiuramento . 



ronluiHMilc d preìle morto <le la se- 
potlura in quello panlo e iii quelle 
stato dm 'I die rb'elli vi fae mesiw^ 
rnortaoio ' eh' elU era tìto- El can- 
tiere, a gioDlc. maai, li chiese 
cede a ginocchia innude, e 'I preile à 
rassolTBlie e si li perdonoe el mf 
sFalto che in «luella chiesa elli li ave- 
va fallo dinanzi a latto el popiUo. e 
li perdonò la sua morie. El romito 
lì comandò inconteneule , ch'elli si ri- 
lornasse addietro nel suo avello 
elli el fece inmantenente , le ni 
^onte sopra al petto, e colcato 
monìmenlo riverscio in tale manìer^ 
che coloro, che avevano veduto 
miracolo noi poterò rivedere. La cittì 
fue tutta ismovuta, quando la marS 
villia fue saputa: e incontenenle 
corse tutta la genie per sapere e { 
vedere el (atto che Dio aveva mo^ 

1) Funr blamente: nun mrnt) cmgiuni 
menta che fuorlaiUu sodo due lacabolì al 
IndHrno si rerchervlibern ne' Vacabolarfi. 
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strato per cotale uomo , e lutti v'an- 
davano per adorarlo e per chiedarli 
mercede delli scherni ch'elli n'ave- 
vano fatto di lui per lo tempo pas- 
sato. Molto fue per quello fatto rino- 
mato , e molto pregiato e molto ama- 
to, e molto volontieri li avarebbero 
donato grande rendite e grande avere, 
sed eili T avesse voluto ricevare *; 
ma elli non aveva cura dell' avere 
del mondo, né di vanagloria. Per Tono- 
re che l'uomo li portava, si si pensoe 
eh' elli andarebbe a Ciestella , la badia, 
per partirsi del paese. Incontenente 
si mise in cammino, perchè le genti 
noi vedessero; perciò che l'infermi 
li andavano tuttavolta appresso. Tanto 
fece, che in Cestella si mise a l'or- 
dine, e tanto fece, che, appresso la 
sua morte. Iddio l'allocò nel santo 

(1 Noti il lettore, che dal periodo che co- 
mincia La città fue tutta ismovuta ecc. sin 
qui, sono pressoché tutti versi rimati in vario 
metro, uso del nostro Anonimo che ptiò os- 
servarsi eziandio altrove in questa scrittura. 



I>ar»liso insk'me co" suoi altri lom- 
pagiù che in un' ora e' fece morire , 
|M>rch' ellìno si mossero e si manlen- 
iiero 9<1 un'ora in ben fare; e perciò 
li allrasse Dio a se di; la santa gioia 
du' egli ene, 

Colui ama |>uco la sua semenza, 
die se la semina dietro, perciò ch'ellì 
^ la die seminare dinanzi ; perciò 
rli'etli vede tuttavia la terra du'elli 
semina. Colui i-he al mondo si dà e 
serve, si è colui che perde la sua se- 
menza . cbed elli non doiuaiida bene 
che per lo corpo ; si che l' anima 6 
fuore di tutti e beni, e cosi perde 
d corpo e l'anima; perciò eh' elli non 
vede du' elli si metta : e colai che 
semina là du elh vede, si è savio, 
che provede in ijne^to mondo di bene 
adoperare; perciò che a li suoi beni 
vorrà ritornare, eh' elli avara semi- 
nati nel mondo. E per vero , eh' elli 
lì [rovarà. che Domeneddio li apru-à 
la poi'la del santo paradiso, là du'elli 
(rovarà l>eai e lutti e sollazzi. E per- 
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ciò^ si doruno sdiivtcr b tu die 
Dio ci dìlènie *. e dvnaMo teoere 
la via y cbe ooi fa pHreuine a à gran 
gioia; si cose qóefii tre cffmpafm 
fecero, cbe abfaattkwarxf d diletto del 
mondo per arerc e rtpto di para- 
diso, cbe Toi polele av^ere tslti e Mie. 
se per toì dod 
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tinome tnOta «Aé mfenm. m net 
la maért^ H m pmmém ié m'réfét 
lo 



Porm^gio tresco e pietra dva ooù 
sodo d'una oalora, e beoe e male 
DOD s'aorordano bene insieme: e bene 
è graode diflereazia. al rer dire, eoira 
1 biaDGo e 1 nero: die '1 biaoco si- 



1 ) Da étfemderf rak ffmUre \ al <^l(rtk- 
«cno !■ far 




unifica neltezza, e l nero signinca lor- 
ilura, et ioTizia pur ' coloro cbe si 
dàiino al mondo tanlo, che per lo 
peccalo ofTcndoiio * ; die folui non 
mttìe cura de la sua semenza, che 
ta semina su la pietra dura ; che 
in su la pietra ella secca e fallisce, 
che neuna piuva no le vale. Costoro 
sono quelli che sono ingannali, che 
ild mondo anno i grandi beni: per 
avere lode al mondo, del tutto ab- 
bandonano Iddio, e cosi vanno per 
le tenebre colli occhi aperti, e por- 
tano la lampana senza olio, che si- 
gnifica opera senza fede. Opera d ene 
la lampana, e l'olio si ene la fede. Or 
vedi dnnque. pazio! cbiì l'uopera senza 
la fede non vaie, né che la lampana sen- 
, za l'olio. Dio enn la fede, ben sapete; 
dunque dovele voi fare bene. Fate 



1) Il coilice 1e({ge , pare a me 
nireslD errore, et invìdia per. 

ì) Notn offendere in .lignlT. il' i 
cioii inciampanii. 
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secondamente ch'elli fece a voi, che 
per voi venne in terra e morìe , e 
per la sua morte ci soccorse. Cre- 
dete voi avere el suo amore per man- 
tenere r agio di questo mondo ? certo 
none, che questa compagnia non sa- 
rebbe bene partita, se voi voleste par- 
tire al guadagno, e none a la per- 
dita; che già per forza aver avere, 
né per neuno bene del mondo, uomo 
non può avere la gioia di paradiso, 
anzi ci conviene stare in disagio al 
corpo e in povertà, se noi voliamo 
a Dio servire. E dunque, che andia- 
mo noi altro carendo? non ci fa T uo- 
mo intendente la via che noi dovia- 
mo tenere? E per lo senno che noi 
aviamo , che Dio ci à prestato , e 
sappiamo noi bene d'altra parte, che 
del suo senno che noi aviamo, ci av- 
verrà bene. E sappiate , che caramente 
lo compara colui, che più ne sente 
e meno ne fa : quelli è colui che più 
si mette a male. Di tutti e folli fatti, 
e di tutti e folli detti , de' folli pen- 



luti 

tundre nuli' uiiiiivanc mica, pereti' dij 
non si manlencva nella sua vita ; cto 
I pazzo non à rura del savio. p6T- 
rli'elli non fa le pazzie co lui insie- 
me: r mio folle si vuole adunare cd- 
]' iillro, e 'I savio col savio. Ora tanlu 
vissero in guesla maniera, che la 
morie prese questa femina , e del 
inondo la giltù: buono sarebbe el 
mondo , chi sapesse eh' elli dovesse 
durare tulio. Colei fue presa ne'suoi 
peccali, e '1 diavolo ne fue lieto: l'ani- 
ma si ne prese, che iu gran dolori 
ne la menò per li gran peccali ch'ella 
aveva fatti. Lo marito , eh' era buono 
uomo, e ch'era amalo da tutta la 
terra, fece fare al corpo della moUie 
t'raiide onore e cantare messe per 
l'anima sua e dire grandi offici, co- 
munque l'anima non ammendava, che 
beile avarehhero saputo bene cantare, 
s'ellino l' avessero potuta gittare fuore 
ti' onfenio. El die ch'ella fue soller- 
rala, fue mollo bello tempo, e molto 
piacque al marito, che , per lo hello 
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tempo , y' andaro molte genti, cbe dou 
vi sarddiero andati , e pregayano per 
liei: ma poco prode era all'anima, 
perdo è folle du fa tanto per lo di- 
letto del mondo, ch'elli se ne perde 
la gioia di paradiso. El buono uomo 
morto poscia assai tosto , et ebbe buo- 
no fine et onesto, e piobbe tre die 
e tre notti si fortemente, cbe non 
eUbe né Ticino, né parente ch'el vo- 
lesse potesse sotterrare. Molto an- 
noiava a tutte genti percb' elli pu- 
tiya già alquanto: al quarto giorno 
el tempo si racconciò : allora le genti 
appressaro e si lo sotterrare. Molto 
se ne maravilliaro tutte genti della 
ventura, e dissero : avete veduto come 
noi siamo stati ingannati di questo 
uomo , che ci mostrava ch'elli faceva 
cotanto bene ? et elli era tale , come 
el suo fine el testimona , eh' eiii é 
morto in cotale punto! certo elli non 
V* à punto di buono assempro : e la 
molile, che T uomo biasmava, e ch'ella 
faceva ciò eh' ella voleva , morlo e 
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con si granili! onore . cbe mila la lerra 
vi corse per pregare Dio per lei, che 
avesse misericoritìa dell' anima sua: 
per fermo dia faceva più bene che 
I" uomo non credeva. Pereiili non ss 
l'aomo cui lodare e cui biasaiare:e 
cosi i]uclla folle genie credeva che 1 
mal tempo ti dovesse nuociure, el a 
colei dovesse giovare. Ma elHno ave- 
vano folle credenza, che, poscia che 
l'anima ene a dannamento, del corpo 
tiolli cale s' egli àne onore o disoore, 
che l'onore nolli vale niente. La fll- 
liuola loro rimase molto dolente, e 
die e notte pensava a quello ch'ella 
aveva veduto, e pensava che dura- 
mente r aveva ismossa si, che a male 
pensare l'attizzava. Tutta la notte slet- 
te in grande pensiero , e disse: lassai 
io perdo el mio tempo altresì come 
fece el mio padre, che tutta la sua 
giovanezza mise in digiunare et in 
vcgghiare, dnnd' elli ebbe poscia malo 
guidardone, di' a pena el poteo l'uo- 
mo sotterrare: a mia madre penso 



d' altra parie , che lutle le sue volon- 
tadì fece al mondo, e tosto e tardi 
Dio fece assai grande boutade, e le 
mostrò si graiide amore , ched ella 
fue sotterrata a si grande onore, e 
molte genti se ne maravigliaro , et 
assai ne parlare in bene: perciò el 
dico, ch'io non vollio né digiunare, 
né vegghiare, né menare la dura vita 
cbe mio padre menava: anzi vollio 
avere de'beiii del mondo, die io credo 
bene, che tolti saremo salvi, e tutti 
andaremo in paradiso. E cosi fue co- 
lei ismossa , per la ventura eh' ella 
aveva veduta , che 'I suo buono co- 
raggio le camt)iò; le sue volontadì 
pensa di fare, e che più cosi non 
languirebbe, si come el nemico l'ave- 
va sorpresa e traila fuore de la buona 
via. E tanto che un» notte, quando 
ella si dormiva. Iddio (che cognobbe 
la sua folle volontà e die nolla vo- 
leva perdare) le nasse lo spirito di 
corpo ; e lo corpo rimase nel letto . 
et ella fue menata nello 'nferno dril- 
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Uimciile iliuiiiizi a la madre: cugiiobbe 
hicontenenle la filliaola, e la fìlliuola 
la madre. La madre era in mollo or- 
ribile luogo, et uno ramo di fuoco 
l'eiilrava di sotto nel corpo e resci- 
vale per la bocca , e rescivale incori- 
tenente dietro : e videle appiccati ser- 
penii a le gole, magri e affamati, che 
le pendevano a la bocca e manlcjival- 
le tutto il volto , e due botte di mala 
fazone ' la tenevano perla gola, che 
de le sue poppole escivano ; tanto die 
la madre si gridò , e disse: bella SI- 
liuola, chi ^ àne malo albergo molto: 
m'à venduto caro albergo c[ grande 
agio eh' io ebbi nel mondo ; unde io 
guadagnai la fornace et il fuoco ar- 
dente che tu quie vedi , ove io sono 
arsa V. volle il die e la notte , e noD 
posso né finire uè morire: et altret- 
tante volte sono bagnata 
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acqua fredda come ghiaccio, che |}e(c- 
gio mi fa duve lanlo , e più mi grie- 
va , che non fae lo fuoco che lu vedi 
quie , né giaminai non ini fallarà , 
anzi sarò in questo pensiero et in 
questa pena et in questa morte tanto, 
quanto il potere di Dio durarà. Bella 
dlliola , s" io sapesse che iti questi tor- 
menti io dovesse essare venuta, mille 
anni sarei istala in romitorio col pane 
e coli' acqua, anzich'io osasse lendare 
el dito a fare una TÌIIania, per non 
istare in questa dura vita: morta, so 
perch' io non credetti' cousillio , ma 
questo ene tardi, eh' io sono perita. 
Maledetta sia l'ora ch'io fui nata, e 
maledetta sia l'anima del padre e de 
la madre che mi trassero a vita, quan- 
do stoe in tanto tenebrore per ma- 
nicare carne e fare lussuria e per 
l'uopere de le mìe mani! come vile, 
come abbandonata , che al diavolo fui 
datai lo sono diavolo, e i diavoli m' 
anno, e non pur uno solo, ma cento! 
Male aggia chi più pregarà. puoi r.he 
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'\i Dio non cretto, uè in salili: per- 
i:ioe non vi epodo , perciò ch'io sodo ' 
bene , che neuiio ben fare non mi 
puote valere: ora ahbo saputa la min 
malvagità. E cosi si riprese la dolente. 
A tanto la tilliuola ne lue menala in 
paradiso, luUa smarrita per lo dolore 
ch'ella aveva de la madre, che tanta 
pena te aveva veduta. E quando ella 
venne nella gloria del deto, in alle- 
grezza et in gioia et in ctuarìtà di 
tutti li beili, et inconlenentecognobbe 
il padre, e vìdelo in tanta bellade, e 
sedevasi su la chiarità che ellì aveva 
guadagnata, inmantenente chiamò el 
padre la filliuala, e disse: tue viene 
d' oiiferno , dove tu hai veduta la do- 
lente di Ina madre nel grande dolore 
del fuoco d'inferno: ora kne guidar- 
done de la sua malvagità vita *! Bella 

I) Soni) per io: il vedemmo già più ad- 
dietro. V. ne] Gh'saTio in (Ine. 

S) Parlicipio, da malvagire : immalvagitù. 
Non ne ronosco verun esempio : si perù d'im- 
miUvagÌT', 
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figliuola , et io mi penai tuttavolta di 
bene fare e di digiunare per fuggire 
lo fuoco d'inferno e per guadagnare 
questo santo luogo. E quando la tua 
madre morto , Iddio s' appensoe d' al- 
cuno bene eh' ella aveva già fatto , 
quando ella era al mondo, si che 
i corpo ne portò el guidardone , che 
a grande onore fue sotterrata; ma 
neir onore che T uomo le fece, non 
n' ebbe V anima neuno profitto : et io, 
che per tale ora morii , che non potei 
essare sotterrato per lo tempo eh* era 
cosi rio , e che lo mio corpo putiva ; 
tutto ciò fue perch' io aveva fatto al- 
cuno peccato, unde io doveva per 
penetenza T ammenda fare : ma io no 
la poteva fare , e per ciò me n' à 
quito il corpo e gitto V anima di pe- 
ricolo: e cosi s'aquita Domeneddio 
inverso ciascuno per ragione, secondo 
lo suo merito. Ora ene la tua madre 
al suo duolo, et io (e tue) sono in 
gioia et in allegrezza, bella filliuola. 
Perciò die tu fare bene, mentre che 

8 
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lue vivi, si diu lue Li possi iiuie Ufi- 
i^are con mecn , che in onrcrno si tx 
mulu andare. Ikilla filliuola , lu ài ve- 
lluto iiurcbè lu (liei bciie fare, pw 
i'h(! Dìo lo t' à Tatto vedere : molto 
ne li iliei grande grazie rendare. A 
tanto fu ella di là eiilro tratta ; e qu^li 
che la menava, la menò addietro, 
colae dov'elli l'aveva presa. E quando 
la pulcella si svelliù, si riprese molto, 
s'avvilo de lu folle volonlii ch'ella 
aveva avuto, e nel cuore misso quello 
eh' ella aveva veduto; et a Dio si diede 
del tutto, e ciò ch'ella aveva, abban- 
donoe a' povari , e si fece tanto che 
Iddio la ncevelle nel santo paradiso. 
Per questo Contio dovete sapere, 
voi genti, che sapete e male e hene, 
che mollo enc quelli povaro di senno 
chi ' perde in questo mondo lo suo 
Iciupo: che hene perde lo suo lem- 
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pò chi dimentica Iddio per li di- 
lelli di qaesto mondo. Ma questo di- 
letto poco varrà quan' Dio * verrà a 
giudicare el mondo , che Domeneddio, 
per lo giudicamento, li mettarà a dan- 
namento d' inferno, due àne una rota 
cesie fatta, secondo che divisa santo 
Gregorio , che molto ene grave e pe- 
ricolosa a coloro che dentro vi sono 
tormentati, e che per dritto Tanno 
diservito : fatta ene per engegni e parti, 
che d* ogne parte tallia et arde e cuoce : 
ire gole àne sotto quella rota, et in 
qaeile tre gole si batte in tornando, 
e ciascuna gola ene lata et ampia: 
nell'una àne ghiaccio e nieve, e nel- 
r altra àne metallo bolliente , che tutta 
la rota fa torneare di puzza eh' esce 
de la rota ; e nasce di quella rota uno 
buiore sì che V uomo non vi potè 

1) Troncamento di quando, fatto sulla fog- 
gia di an' per anco , dì san' per sanza , di 
tan' per tanto ^ e simili. Il cod. legge: poco 
varrà quan dio. 



vedere lume , se non solainunle ili' 
r ardura, che la bragia de la rol» 
l'ende: el in quella rola sono allac- 
cali tulli quelli clic sono in perdale 
morlale; e ciasctieduuo àne quine gaì- 
dardone di ciò clic anno fallo al mondO' 
Gravi sono quelli tormeuli, senza mi- 
sura: ben' è maravillia come durano^ 
Et anco anno altra pena, di ciò cb'el- 
lino non veggiono paradiso, e la grande 
gioia duo coloio sono ines^ che ser- 
¥Ìro Dio in questo mondo: perche 
diservirono paradiso, (piesla ene l9 
loro morte, questo ene loro martirio- 
Io v' abbo conliato brevemenle di co— 
loi'O clie si danno a servire al mondw 
e abbandonansi a la morte d' inferno r < 
si non so eh' io vo dica ora più so- 
non tanto, che ogn' uomo riguarda a 
la sua vita, e dond' elli viene, e 
dov' elli vane, e com' elli vae al suo 
line di die in die , senza fare longo 
soggiorno al mondo, e dove la gal- 
liva anima vae, quando ella si par- 
lira dal corpo: n rhi <li buono cuore 
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pensa a qaesto, elli si tardarebbe di 
male fare. Che 'ncontra ad uno bene 
che voi avete fatto, voi avete fatte 
cento male operazioni ? Perciò si die 
ciascano vegghiare e digiunare e di- 
magrare tanto , eh' elli possa per ben 
fare essare salvo , per schifare la con- 
fusione d'inferno, e per guadagnare 
la corona che Domeneddio dona nel 
cielo a tutti coloro che lo richiamano 
e che r amano di verace cuore. Ora 
ci dia Iddio si bene adoperare, che 
noi possiamo ricovarare al suo amore, 
e eh' elli nel santo cielo ci meni colla 
santa Trìnitade, e ci dia a cogno- 

sciare el suo senno. Dite tutti e tutte : 

Amen, amen, amen. 




/W romito delia fiera ilo«Ìwjm rk 
ftie rintato tini duca Mainchmo , ' 
come iiuili ieppf nspomUire nilf 
"(/■ 4imimili: 

Allresi fome lu quiiilaii:i riceve e 
colpì e la piena di tulli coloro di^ 
suso vi volliono ferire, uè del suo 
stallo Dolla miiovoDO, perciò ch*«ll3 
n' è Itene attaa'aUi, tutto altre^ s^ 
pruova el buono cuore; che quandi 
lì Iniova ' el suo avversario ch'c" 
fiere e che 1' assaglie, e delli suoi as — ' 
salii elli non cura nreute , pereti' ell^ 
è nel bene si attaccalo , eh' elli noi^ 
nel punte sctiirare. Giammai ij buoni^ 
non falsarà, ma 'I malvagio inconlc- 
nenie si dae a fare In sua volontà, 
che a la fini' el fae dolente, e roel- 



1) /.. p»rc 
ru*o ferii r 



■i di rlh: nan 
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telo nell' ordura d' inferno , là ove 
e malvagi vanno ad assalirlo * . Mollo 
ene la via d' inferno lata e bella e pia- 
cevole air entrata; e quanto più vai 
innanzi^ più diventa stretta, tanto che 
ne la fine ella distrecza ' a' folli che 
là entro si sono messi. Ma la via di 
paradiso si è stretta e dura al comin- 
ciamento, ma quella strettezza poco 
dura , e quanto più dura , più allar- 
gisce, et a coloro che vi vanno più 
abbellisce. E coloro che la via d' in- 
ferno seguitano, si sono coloro che 
vivano ad agio nel mondo, di bene 
bere e di bene mangiare , e del mondo 
fanno loro paradiso, et in inferno 
vanno con grande sollazzo, e ne la 
vìa anno tenduto uno laccio, che tutti 
i ' prende e ne mena de la loro gioia 

1) Il cod. legge: et mettelo nellordyra 
dinferno laove e malvagi vanno ad assillo. 

i) Così legge il codice. 

3) Nota i per gli , che talvolta anche tro- 
vasi negli antichi in significato di ivi. É 
modo venutoci dai provenzali. 



iitì 

in male el io pena. Quellino che l' al- 
tra vita mantengono, s\ sono coloro 
che a Dio servono, e che hanno in 
loro, astinenza di lussuria e di ghiot- 
toruia per avere salvamento a 1' ani- 
ma; e quando più s' astengono di far 
male, e più lo' viene voloolade di fare 
Iwne; e tanto fanno cosi ch'ellioone 
vanno nel santo paradiso. Perciò si è 
bene svialo chi si svia a suo a scen- 
Iro ' di questa via, che ti mena a 
loro salvamento, e prendono l'altra, 
che gì' indurrne in questo mondo, e, 
rìdendo , gli trae a la loro morie. 
Questo prologo voglio qui fluire e ve- 
nire a la mìa malera, clic a molte 
genti annoia più longo sermone che 
non [a tempo piovoso 

Egh ebbe già, per lo lempo passato, 
ne la Nera Montagna uno romito, che 
s' allogò a Dio servire, e l' anima ebbe 



tiberalamertte. 
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cara e 'l corpo vile; in quello de- 
serlo si mise per ciò , là u* egli fece 
molto darà penetenza; e mangiava 
pur erbe e beveva acqua, tanto fue 
goloso di fame * ! Molto fue la sua 
vita renomata, e da molti saracini 
iodata, e spesso V andavano a visitare 
per ascoltare le sue buone parole; 
et a ciascuno Saracino pareva, che 
del SUO consillio li avvenisse bene. 
Halacbino, eh' era duca del paese, et 
era Saracino fellone e faceva male a 
tutti e cristiani , quando elli li poteva 
avere; e tanto che uno Saracino li 
contiò la vita di questo santo romito, 
che stava in quello diserto '. El duca 
disse, che andarebbe a vedere que- 
sto romito, e starebbe co lui tanto, 
che sarebbe certano de la sua vita; 



1) Cioè avido di patir fame. H cod. pro- 
priamente legge: poloso di /atne, ma, senza 
dubbio, è errore. 

i) Nota costruzione difettosa da Malachi- 
no sin qui. 



1« 

i.l L'Ili non |jii1l'v;i crollare clic uoniu 
potesse eKsai'e . clic latAa pena potesse 
ijurarc. Uno die cavalcò e tanto fece, 
rlic trovò (jauslo romito; e tanto te, 
elle connolilie l;i sua vita, SI li disse: 
frate, sappiale por fermo, che i[w 
sia vita non vale niente, die 'I vcii- 
li'e cli'tine fredJo e crudo non si muove 
leij;i!ieruiente a fare lussuria ; ma (juan- 
(fu elli ene satollo e grasso de' buoni 
niort>elli et abbeverato di buoni vìm, 
SI muove letigiermente a fare i di- 
lelli del corpo. Unde se tue vivessi 
giasnameiile el aslinessili di peccare, 
diloia lodarei la lua vita. E lo ro- 
mito h disse : cerio io non vi disdico, 
nn IO VIVO a mesagio i]uie, per ciò 
che Iddio abbia raerzè di me; e bene 
soe die Dio avara mercede di me, 
se io mi potrò mantenere in fino a 
la fine. Certo bene avare! grande 
duolo, se io, per bene nutricare la 

carne 

Cosi finisce il testo n mezzo l' ni- 
tinnì mrtii verso del roitìcc. 



FRAMIIENTI 

nella grafia del Godk 



per diportarsi insieme inspiritual- 
mente 6i narrauansi le loro aui- 
sioni siche questa romito di chui 
auiamo contiato. incomincio a dire 
come era intrato in penetenza per 
lo suo frate >.^ per quale cagione 
siche tutti dissero che fece grande 
senno 01. hontia oc molto Io lodare. 
& di questo facto tutti quanti rin- 
graziaro Idìo & pregaro Idio che 
lo monstrasse se quelli chauea 
commesso lo peccato era quitto & 
una noce lo rispose che bene era 
qn^to & per bontiade del suo fra- 
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tello à. quando udirò la boce co- 
munamente ad alta noce ringra- 
zìaro Idìo & amunirsì dì guardarsi 
dallassalto del nemicho tX puoi si 
partirò à ciascuno andò a la sua 
cella ò[ infine diuennero sancti 
huomini. Vnde prendiamo dal san- 
cto huomo assempro che si mise 
in penetenza per lo fratello. Im- 
percio che la charita del pros- 
simo e una de le cose che pia 
piace a Dio. 



Uno altro contio ni diro di gran- 
de autoritae fue uno il quale sal- 
logoe in uno romitaggio per ser- 
uire a Dio di tucto chuore &. que- 
sti era semprice quanto al mondo 
ik sauio quanta a Dio & non sa- 
peua ueruna oratione se non che 
diceua miserere tui Deus & ciò 
viene a dire abbi misericordia di 
te stesso Domenedio &. elli la dice- 
ua con si buono chuore che non pò- 



d 



teva essare più puro Ò^Domeneddio 



di chi piue. ma dirai mìserere mei 
Deus. Lassa la tua & prende que- 
sta da ora iuanzi. in questi udendo 
lammunitione di colui sì fue tutto 
intrapreso dì paura & dubitando 
che Dio non lauesse per male lo- 
ratione che aueua usata, si rispose 
che no la direbbe dalora inauzì 
& che nera assai pentuto. Il sa- 
uio frate sachomiato dalluì adisse 
che pregasse Dio per lui ò^ che sì 
portasse sauiamente. à questi ri' 
mase tutto pieno di paura ài. con- 
tenendosi in tale maniera sie in- 
fermoe si landoe a uìsitare. <i^ dì- 
mandollo de la sua inflrmitae à. 
confortollo& disse che auesse pa- 
tìentìa comcio sìa cosa che Dio 
pruova e suoi <^ con buono fine lì 
mena a saluamento et se Dio ti 
vuole chiamare tu se sie achon- 
cio che ti dìei bene confortare ma 
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dimmi che male ti sentì tue & que- 
sti rispose sappiate che dapuoi 
che mi diuetaste chio non dicesse 
la mia oratione non fui sano & in 
prima era tutto consolato &. ora 
dicendo questa oratione non abbo 
consellìo & lo sauio romito udendo 
queste parole subito si gittoe in 
terra adoratione ringratiando Dio 
il diceua Padre mio ora bene 
uegio che tu non uuoli se none 
lo cuore delluomo purchelluomo 
ti sema drittamente oc quando 



et in fine furo sancti homini. Per 
questo assempro potemo uedere 
che Dio non uuole se none lo 
chuore delluomo dritto i^ puro & 
impercio ci douiamo studiare sem- 
pre dadoparare secondo la nostra 
conscieuza puramente. Vude dice 
la Scrittura che luomo che si uuole 
sottomettare a la ragione uence 
tutto lo mondo. 
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GLOSSARIO 

delle Voci più antiche ed oscure che 

trovatisi in questo testo , a servigio de' 

non pratici delle antiche scritture. 



Abbo, prima pers. pres. indicai. , da ha- 
bere : in abbo raffigurasi V habeo de* latini. 

Achitare, da quietare ^ voce della bassa 
latinità , secondo che addimostra il prof. Nan- 
nucci, originata da 9Ute^n.f , quietum, tacere; 
1 Provenzali quitar , i Francesi quitter : manca 
ai Vocabolari. 

Accompire, ass. per compire, compiere, 
aggiuntavi una sillaba innanzi , a cagione di 
rendere la pronunzia piii fluida e piìi dolce; 
onde troviamo aspettacolo per spettacolo , av- 
visione per visione, avvenimento per veni- 
mento , allapidare per lapidare , appensò per 
pensò , annoia per noia , e mille altri. Manca 
ai Vocabolari. 

Àe, Àne, Ave, terza pers. pres. indicat. 
sing. , vale à, ha: V. le ragioni nell' i4«a- 



hil mlita 4t rrrfci ifujtaiu dtl prvf. l'in 



> «IfiaSf^*- icMBbiata la elle ncl- 
l'erre, come pio folle troTui negli anlkhi; 
oDilt legiciaBa morto per mollo ec. : il le- 
cabdo • . in luogo dell' « , costituisce li pto- 
BBBti* Senne deiraalurcarrero del tratcril- 
Uar. Hel iVorel'ino aulico Irovasi friggiere 
per affriggiere. 

àggiuita, lem pen. pres- indicai. srnB-; 
agguata. agpunloTÌ l'i, secondo cbe cmIo- 
mafiEÌ dagli loliEhi scrittori , per cui troTli- 
mo prir.le o prelie per prele ^ liei per In. 
derie per ilere e simili. In alcune parale ma- 
si tultiTia nnehe oggidì , come in grieve . 
in priego , in niego. m brieve ec. 

AlUpìdato, per lapidalo, secondo le ra- 
gioni addotte alla voce Accompire. 

AlBtMro.leria pers. perf. plur. . scambiato 
Ve nell'a. uso comune degli antichi, e piii 
de' .*enesi ; elmrro. 

AUaigùce, iena pera., pres. indicai, ling., 
in signif. di allargart : vale atlarga. 

A mesagìo , atv. posto, vale a diiagio, a 
Manca ai Voeabo- 



Andoe, 



adó, aggiun.. . . 
di pronuniia, amando i 



e Anale prr 



rETTli-sehifitrB gli accenti , coni* anche fra gli 



iillri nvvJt^Hrano i nujiiilHli »lln 
Decamerone, i quali ne. parUrono rIIìi pHg. 0(1 
delle ÀTinotatiiini. Per eimil rHKiono in iil«- 
alo nontra testo, e jn nilU altri, trovlamn 
giae per già, ingannoe per ingannò, rin- 
ertteerae per rineracerà. file per fu, fai 
per fu ec. e«. Il prof. VtncetiEla Nannurcl 
però vnole che colati cadérne si usuBsero non 
plii per evilare T accento limile, m» s\ per 
confi Errarle «Ile Ialine, ila cai ilerivarono. 

Aanoia in luogo <IJ naia , per In ra|;ione 
addotta alln voce lecompire. M. al Vocaholari. 

Antioccia, Coni trav»si Hi^rllta que«la pa- 
TOlii , fognatavi V h . in quasi lutti i lesti ilei 
baon (ecola; e, come notarono I Deputati nelle 
toro Annutaiioni al Decamernn dei Rnccac- 
ein 1 h. seconde la foggin de' Proteniali, 

Apparbe ; ncambinla il v conBonNntc nel 
b. per U parentela, dicono 1 grnmrnHtic) , 
uh' è tra queste dne lettere : apparve. Per la 
ragione stessa troviamo boce per voce, bolo 
per vota, humero per wotnero, e renio allri. 

Appansoe , iena pera. perf. indicai, sing, : 
rieiiHii. V. le rH|:inni in Accompirfl, e in Aiidoe. 

Apprendendomi , inirgnaiiilnmi : oggi mal 
s' uterebbr : procede dil Provcazalc. 

A Bceotm , cioè a icenlre.' posto cosi av- 
Terbial, , vale lo stesso che o spiente, a beli" 
ntiidio . tlettbrralami'nle. Fa osalo eziandio 
Ila fra r.iiiiionc nelle /,e»prf. 



« 




nindia da tn Giendua ttUe fat Pralitàt 
e ■!■( b. lirapiT da Todi se' CaMiei cjh- 



Bè , troBcamenle dì heae, come pé di pitàe. 



il iwanbia dell' a 



dagli inlichi per le ragioni a 
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tratto s' abbia a scrivere bontià , essendovi 
per avventura queir i intruso e di superfluo, 
per le ragioni che addussi alla parola Ag- 
guaita; ed io così di buon grado V avrei 
scritta , se non che , avendo osservato , che il 
celebre Bottari e gli Accademici della Cru- 
sca accentarono l't, per riverenza non ho 
voluto da loro scostarmi; di fatto bontia a- 
vrebbe nel num. del più bontiej che non tro- 
vasi , eh' io mi sappia , in verun testo ; avvi 
però bontiadi. 

Botare , votare , far voto; donde botoe, si 
botoSy botandosi, e simili: scambiato il v 
nel b di cui V. in Apparbe. 

Boto, voto y scambiato il v nel ò, per le 
ragioni anzidette. 

Burello, specie di panno grosso e vile. 
Trovasi registrato dal Redi : il Vocab. non ne 
arreca veruno esempio. 

Carendo, da carere, cercare: cercando: 
gli antichi dissero anche caendo. Il Cavalca 
r usò piì] volte nelle diverse sue opere. 

Certano, certo. Questo vocabolo non trovasi 
neppur frequentemente usato dagli antichi. 
Avvene tuttavia esempi nel Volgarinamento 
delle Pistole di Seneca^ in quello di Livio, 
e nel Tesoro di Brunetto Latini. 

Ched, che, seguendo parola con vocale, 



<:ome »fi' per «e, In usai" |iKr ilolteiia Ai 
pronunzia. 

ChedendO . chiedendo. Gli nnlichi talvolti 
pur dolcezza di suono, dicono alcuni, leis- 
vano una vocHle o copaonanle, ed ancbe niiN 
«itiab» da UDB parola, ed alcun' iltni volta 
per r ugual ragione ve le ficcavano. Al dire 
del prof, Nannuuc:) perA , questa sembra una 
ragione vana e contraditloria ; peroccliè, dica 
egli , tanta è la libertà che si presero in que- 
sto lor Tare , che qualunque rxgiooe m ne 
volesse addurre , non sarebbe mai soddiifa- 
ceole , quanto quella che si trova nell'uso, 
il quale spesse volte non ammette ragiono 
alcuna , essendo egli 1' arbitro e il legislatore 
delle lingue. Cosi Inevasi ileiidero per den- 
ilerio , lumera per lumiera , alare per aila- 
re ; ed all'incontro triemare per tremore, 
leiale per leale, paiese per pae:ie, fatte per 
fate, aggiiaita per agguata e simili. 

Cherioia, chericheria, chericalo. Non san 
lontano dal credere , che questa invellin 
(pagina 94-96) contro Ih Ecostumaleisn de' 
preti e de' religiosi , sia un glossema di 
qualche antico copista , ovvero anche una 
nota marginate dello stesso anonimo autore. 

Chi in luogo di che , come »i per se, seam- 
tiialo t' e neir i . originato roi'st dal lati- 
nn qui. Chi i> Ghie per ^tii, mutalo il <jh 



à 



nel eh, eome vediamo In molle «lire parole ; 
it perchè Irovssi chitinche , q«iitvnclie , ilmi- 
che, opunclie e simili. Chifl it» pur tulvolta 
MRulatuinenle per chi. Neil» Cronica di Gio- 
vanni Villani leggesi chetlo per quello. 

Chiers, lena pars. pres. inilii!. si^. , (Ih 
chierere: chiede. 

Cìòe , ciò. Per iiohifaru 1' Hccenlu Hnaic , 
etsendo che la lingua noalra ama di ifuggiTii 
itgnì flsprexK» ; per questa gli iinticlii flnivHno 
Ih parola co» ana vocale, e lalvollH con una 
flillaba: nel primo caso Iroviano andoe, fue, 
piue''ee.; nel secondo verilade, aneliate e 
slmili. 

Co , per con , essendo purola couplat», co- 
me no per no;i , non ricbiede verun seguo. 

Com per con dal lai. e«m. 

Contiare, Contio , ciué cotiiiire. ronto , 
inlramessovi 1' i per le ragioni addotte alle 
parole Aggnaita e Chedeado, 

Canvensiiia, palio, eonvemione. Ne ub- 
bJHRiu esempi in /tante, in Giovanni Villa- 
ni, nelle Deche di Livio « in molti allri. 

Coraggio, in eignir, assulut. di cvorr . 
procede dal frnncene courage: ne Irovlamn 
esempi nel Novellino antico , nelle Rinie di 
Guido Gnini!i-lli. in quelle dì llantr da Uu- 
iitnii. di l''riinc'i Sacvliplli e di molli allri 



Devie, Urtu pers. prea. IndlcHt. afg., dece.' 



ir inlromusBione d 
b parlato. 



, Rllre volle più sd- 



Dii per deve , inlranteiisavi 1 
giotiì più volle sapr» espresse: 






VA. 



I, ed il Nannucoì nel- 



crttica de' Verbi italiani i 
lUe pag. 591 e S93, ammellentio l' un 
tu guisa : lrov»Bi eziandio Siei per devi : ve 
i' hanno molli esempi nelle Letleredi n, Ct' 
fiiiiu da Siena. 

Oifffllta , mancameiiio. errare. faUo. Tro- 
asl assai fniqucn lem ente queslu voeabofo ne- 



gti ■■ 



litichi I 



Siftanders, in slgnif. di vietare, proibire. 
La piii parie dei lìlologi volle ehe gaeslo Tei^ 
bo ej venisse dal rmneese, ma 11 celebre prof. 
Nannueci dimostrA chiaro ehe egli procede 
dircUamente dai latini, dai quali lo presero 
i (irovenzali , donde passft nella nostre lingua. 

DilÌTrarai, delibererai, libererai. 

OUivrare, dal franaesn detìvrer , che si- 
(tniliea liberare, mtvare : questo verbo fu 
usalo eziandio dal Petrarea. 

Silivrania , dal Tranuese dèlivrance, lib*- 
ratioae, libertà. M. ai Vueatiolari. 

Siservtto, eioe ma' *ernto; ds diservire. 
La particella dif o di , aggiunta a capo dell* 
parole, alcune volte dà a'voL-aboli il slunlf. 
in senso opposflo o negativo. 
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Disnore per disonore. Era usanza comune 
presso i nostri antichi levare dalle parole 
talvolta una Ietterà, e tale altra ancora una 
sillaba : per questa ragione trovansi verta in 
luogo di verità y santa per sanità y infertà 
per infermità e simili. 

Dispitto , dispetto , dispregio, sdegno. Que- 
sta voce fu usata piìi volte dal divino AUi- 
ghieri e dal suo commentatore Francesco da 
Buti. 

Doliore, dolceaa, gioia, contento. Que- 
sta parola fu usata a iosa da tutti gli antichi 
rimatori , non esclusi Dante e il Petrarca che 
l'adoperarono fuor della rima. 

Dotta, sostantivo, vale dubbio dal pro- 
venzale dopte, dupte. Dotta è anche terza 
pers. del pres. indicat. sing. , da dottare. 

Dottanxa , originato dalla voce dubitantia 
de* bassi tempi : in provenzale doptansa. 

Dottare, dubitare, temere, dal lat. dubi- 
tare, donde i Provenzali scrissero doptar e 
duptar, non già dal francese, dice il prof. 
Nannucci , douter , come molti han creduto. 

Dotto , dottanza , dotta, dubbio, timore e 
;3imili ; i francesi ed i provenzali hanno doute 
e dopte mascolini, donde dotto. Non trovasi 
notata questa voce da verun lessicografo. 

Drieto , dietro ; così scritto per trasponi- 
mento di lettera, uso comune de'nostri antichi. 






■n*. luwii I* Mia «fi ed ri), GMir* 
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*k( {• — JHcM per loflicfc F^aiiaco. 

E, >rti«. Buc. piar. N^aifo >. Yallcro 
■Iciai fkc sì dDVMic scrticre coll'iposlTBfo. 
ni «lui BO t io ìeagn c*f li ultimi, perebè Vt' 
xpostntat», fipifici csBDB«mfn(e ei, «gli, 

Bl , i» Inogo di il . tmasi ntalo bob ueeo 
digli MTiUori de) sMola mi , che del u<r e 
del XT. S in iDopi di ^li, k«eìaM« n 
Dante, nel Boetaecio, io Guido CamUanti. 
io Cina da Pillola, e in molli altri. 

EDI , pronoiDe. dil hi. ille . sombiRto l' i , 
Dell' t per Iraspnnimenla ; in alcoat lesti in- 
tìchi fidi eziandio igit. Cnmiinque rlli ila 
cu» rello. pare ibi noslr» calure ir BsA 
rr.iandin nel senio t Teilin>> rrsempio k( Conio 
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terzo: ni la mise dentro intra la sua chiu- 
denda, ma none da elli. La natara più che 
l' arte era seguita da* nostri antichi scrittori : 
per questa ragione trovasi lui, caso retto, 
in quasi tutte le scritture del trecento. Lo 
scambio del g neìVly se era comune a tutti 
gli scrittori del trecento , nel nostro anoni- 
mo era poi comunissimo; il perchè troviamo 
costantemente quelli per quegli, maravillia 
per maraviglia , vollio per voglio, gillio per 
giglio e cent* altri. 

En per ne , viene direttamente dal proven- 
zale. Trovasi pure in luogo di in, e talvolta 
anche per sono, come leggesi in Dante e in 
Loremo de' Medici. 

Ene sta in luogo di è, cosi scritto per isfug- 
gire la voce accentata. 

Ennanzi, innami: per lo scambio deirt 
neir e stante la parentela eh* è fra queste due 
lettere. 

Falta, diffalta, mancamento, errore, fallo. 
Questa parola fu comunemente usata da tutti 
gli antichi scrittori. 

Fare la pappa cotta è proverbio che io 
non trovo registrato in verun lessico. Bene è 
vero, ch'egli tuttavia corre per le bocche del 
popolo senese, e significa parere o fare l'uo- 
mo semplice , senza malizia , ed anche in 



gradu niiigBiare , cluè lo iciacco, ■/ biilorila, 
III teimunilo . il mifentn. Il noatro Fodice in 
igpambia di pdp/ia legge , cun nianifealo er- 

Fìna, terza pera. pres. indicat. sing., di 
fiiiare, che vhIc finire, cessare . venutoci dal 
pruveuEale finar ; in basto ialino finart. Ve 
abbinino esempi dì mollo .ippruviti scrinori, 
non escluso il Boccaccio. 

Finaro, inQn. , finirono, eeinarono. V, In 
Fina. 

Forfae, U^rza pers. prcs. ìndie, sìng. furfà, 
V. in Forìars. 

Forfare, dal provenzale furfar. che Tsle, 
seeundo ilRoqueforl, eomuiEllere undeliUo, 
mai fare, iiiavUare qualchedunu, fargli tortu 
sia cnii parole, già con aùoni, far delmale, 
nvocere ee, : d»! lai. fnras c! faeere, agire , 
far ennlro la ragivHe. f Neiin. Voci e lue. 
Hai, Hai proveiti. pag. 1S6 ), 

Forfatto, dal provenzale ^or/ili ( e forfgili, 
iMillii, preraricaiioiie , Iorio, iutiMo «e. 
Forniere, Torse dal francese fournier: for- 
naio, Manca ai Vocabolari. 

lìatUTO e Gattira, cattivo e eaUin: In 
lai riivma si scrisse <la' nostri antichi quello 
vui'hIioIo per la parentela eh' {< Ira il e e il g. 
Ondf cumeehè in alcuni vocaboli oggi aia 
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abborrito questo parentado, pure in alcuni 
altri tuttavia corre , e ninna ragione il ban- 
disce , tanto vale V uso ! Onde chi si aster- 
rebbe al presente di scrivere indistintamente 
mica e miga , sagrato e sacrato , acuto e 
aguto , gastigo e castigo e vattene là molti 
altri ? 

Gentemente , avverbio , gentilmente. Non 
trovasi registrato, che io mi sappia, in verun 
lessico della lingua italiana, ne giammai mi 
avvenni in altra scrittura che il portasse. Ne* 
vocabolari però sta V add. gente per gentile, 
grazioso, con più ess. di antichi poeti. Non 
meno 1* avverbio gentemente, che V addiet. 
gente, ci vengono dal provenzale gen, gent. 
In fra Guittone poi trovasi gente per gente- 
mente. 

Gionto, sanesismo, giunto. 

Giovana per Giovane femm. Forse fu in- 
trodotto per distinguere il maschio dalla fem- 
mina senza dover badare ai contesto del di- 
scorso. E , come trovasi Giovana , così leg- 
gesi anche Giovano. V uno e V altro vocabolo 
abbiamo nel Buti , al Gomm. dell' Inf., Ganto 
28. Uno giovano de' Buondelmonti dovè pren- 
dere per donna una giovana degli Uberti. 
GiovanCy come è noto, intende a maschio e a 
femmina. 

r coir apostrofo significa io , oggi è ri- 
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muu aolomente hì poeli. I sema ; 
gna. THie talTollR tri d»l Ul. ibi, 
In gli , le, a lui, a lei. tro 
liti cNEo dnl, Que«l<i nuda 
ai provenEsli. 
Ine , s^neaiamo. vale ivi. 
IndomiB, addormentB. Non sempre la par- 
licetlii in, preposi» >i vocnboli, induce ne- 
galìva , anzi lalvollH ag^cingne maggiore foni, 
come itiodiare per odiare , incominciare per 
camiitciare, innalure per calare e simili. M. 
ai Vocaboli) ri, 

Indottava ; dn iudoUare ; dubitava, teme' 
va. Ut prepusiiioni! in <i sta non In sento 
negativo , per le ragioni più sopni indicate. 
M, ai Vocabolari. 

lulanciullo, vale infante, fauciuUo: non 
registrasi questa voce ne' Vocabolari, nÈ mai 
la vidi altrove. 

IngrMia, add., dal provenzale engres, cbe 
vale aii]iro , crudele, empio, iiiolenlo, ■mfNi' 
tvnito. Ne abbiamo esempii in altri «CTltterì 
d(tl «ecala xiii. 

Ladie per faide ; iraspoDimenlo di lettere, 
comn yrolia per gloria, invidia per indivia. 
piaiiere per paniere e simili. 

Latesso: aferesi di allaUi : 
ripieno. È parola che iu noo 
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signilìca, allato, appresso, rasente, ed anche 
lunghesso. M. ai Vocabolari. 

Li, afe resi di elli : T esempio in questi 
Conti, è il primo nel quale mi sia abbattuto. 
Li trovasi pure , ed è assai comune, per gli. 

Liei per lei, messaci di piii la i, come 
facevano in molti vocaboli gli antichi scrit- 
tori , e come usasi ancora nel parlar fami- 
liare per tutta Toscana , non che altrove. 
Questo i, dice il Bartoli, quanto è fra le al- 
tre lettere la menoma in figura e la più sot- 
tile in suono, tanto piii agevolmente si iicca 
ed entra per le parole. 

Lil: come i nostri antichi scrittori dissero 
li per gli, così scrissero pure lil per glil, 
gliel, gliele : lil non vidi però in veruno al- 
tro testo air infuori delle Istorie Pistoiesi. 

Lo' per loro. Gli antichi nostri usavano di 
sincopare molte parole sì in mezzo , che in 
fine ; onde si trova ne' loro libri an' per anco, 
san' per santa, avan' per avanti, soven' per 
sovente , tan' per tanto, don' per donde e 
simili. 

Lodo per lode: gli antichi costumavano di 
scambiare frequentemente i generi de* nomi, 
per cui troviamo lo ordine e la ordine, il 
dimoro e la dimora , i 1 fiore e la fiore e 
molti altri de* così fatti. 

Longesso, lunghesso; scambiato Vu nel- 
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turi ili ummelterc qu^It^he liitkr» u sillaLa 
n«l principio a mezzu d Dnv ilelie (larale. 
Pnoì HiisoiDlanieTile per poi, aecanilo l'uso 
di inframmellere , come di levare, nelie pa- 
role lettere o sillabe; il ebe oggi piii non si 
L'osluna; ma V. di queslo alla voce Ghedondo. 

QuintaiiB. Seguii, oiivern unmo di legno, 
mie Danno a ferire i yiostratori. 

Qnito , , (filine sempre il nostro codice , 
qvitto, dal lai. qiiieliis , obeolutus, tiber; li- 
berato da un debito quale egli si aia : fenicio, 
Iranquillv. 11 prof. Kiinnueci dite ohe qutto 
a cAifu aost. non pud stare. Altri filalagbi vol- 
lero che qnealo vocabolo , in ÌEcambio cbe 
del Int., ci prnvenieae dal francese. Haaca al 
Vocnbolari. 

Bancnra, afiaiinu, iluglìaitia, cimpassioite. 
dal proveni. rancura. Ne abbiamo eaeropì 
eiiHndìu di Dente. 

Radna, radice, barba, dui francese raeine; 
è parolH cbe non leggeni in verun lessico 
della lingua italiana, 

Reduggìo, prima pers. pres, indicai, eing., 
ncbieijgio , richiedii, V. in Ghedendo. 

Renome o Rinome, dal francese lenomée. 
che vale fama, aiime, riputasi! 
lu. Manca ai Vocabolari, 
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Rifusa , da rifusare : ricusa , rifiuta. Il 
Vocabolario non ne registra che due soli esem- 
pi tratti dalla Cronica di Gio. Villani. 

Salavo, add., sudicio : fu adoperato ezian- 
dio da Guittone d' Areno nelle Lettere. 

Sane, terza pers. pres. indicat. sing., sa, 
sue, come dane per dà o dae e simili. 

Scollare , ascoltare , tolto vìa l' a a capo 
della parola ; onde, come era costume degli 
antichi aggiugnervì una o due lettere, così 
era pure il toglierle , secondo che veggiamo 
in stigare per istigare, stremo per estremo ec. 

Servire, troncatura di servirebbe ( pag. 5 , 
linea 23). Non son lontano dal credere, che 
a questo luogo si fosse potuto lasciar cor- 
rere e servire, in signif. di per servire: ma 
sembrami piìi naturale il concetto, renden- 
dolo siccome feci , molto piii che il nostro 
anonimo, non di rado usò cotali troncature. 

Serviziale : si usò per servente. Noi pos- 
siamo anch'oggi, dice il prof. Nannuccì, va- 
lerci della voce servigiale, ma serviùaìe è 
ita in disuso , e s' intende ora con questo 
nome il lavativo. 

Si per se, alla latina come alla pag. 106 , 
iin. 13. 

Sino, sino. 

Site, per siete. Intorno a queste coniuga- 
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iiQiii 1 lU leilLrti ntll liiiiJiii rnlicii tte' 
lah italiani del pruf Viiitriiuo Nannueei. 

Smago, lixl provenz entiiay etmai, etmag, 
(he vule sbtgottimenlo imammealo , trt- 
itetta , inquieludmir 'paienlo ec Si usb.nan 
mollo ili Trequenlp anche negli jnticbi (empi. 

Soe So , per id»d prlmn pera. pres. 
indicai sing come dimoslra il prof, Nhd- 
nuici , à voce inleni rhe deriva regolarmen- 
te da ifre corae temv dn Utnere od anche, 
he SI voglia , ila «tiiii come po^xo dM polr 
;u«i UbCMtR la m e mutato 1 u in o.e fa 
lomane a tulli gli Bcnllori d lt,iliu. 

Sono in luogo di «une ìoe, so, à^ìoptre. 
In lem pi.rK del pres indicai cioi «onu 
a<ii» tuimn (a Dolalo dil Trenatti alle an- 
notai delle Rime del b laci'jiane da Todi e 
M prof Aunnueci nHla sua AHaliui erit. 
de verbi italtam ulle ptg 52i e 670, ou 
in prima pers come ulI uoslro esempio, 
lin qui d,i niiiiiQ cbe in mi sappia, e tUto 



Stipidio, ittupiifi 

Sùggiire, sùggere, 
dio i] Petrarca , e moli 
le, come è noto, dUpuI 
>! aiiccedetle a Nino e 
Ili» a leggere e "''gu"' ilelli- 

Sui, per suoi. 



L' usa eaian- 
mentatori ili Dan- 
, sopra quel verso 
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Tan', per tanto, troncamento usato dagli 
antichi , come san' per sanza ec. , ma V. in 
Lo' per loro. 

Testeso , avv. , lo stesso che teste. Ne ab- 
biamo esempi nel Boccaccio , in Dante, e in 
molti altri scrittori del trecento. 

Tromento, tormento, come stormento in 
luogo di stromento , e ciò per trasponimento 
di lettere, di cui vedi anche in Ladie. 

Tae per tu , aggiuntovi la lettera finale per 
dolcezza di pronunzia. 

Turrebbe, da turare, sincope di turerebbe. 

Tuttavolta in signif. di giacche, poiché, 
da che , è adoperato piii volte dal nostro Ano- 
nimo, ed è strano singolarmente alla pag. 
90 linea 10. 

U' per ove, dal francese ov, secondo il 
Uoiiari ; e secondo il Nannucci , troncamento 
del latino ubi: si usò eziandio neir antica 
lingua spagnuola U per ove. Oggi rimane a' 
soli poeti. 

Vilia, sincope di vigilia, come infetta di 
infermità, santa di sanità ec. 

Visaggio , dissero gli antichi, per viso^ dal 
francese visage. Oggi si adoprerebbe come 
peggiorativo , visaccio. Ne abbiamo esempi 
di Dante, di Francesco da Barberino, delle 
Deche di Tito Livio e di altri. I provenzali 
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Im ih frt (itittimr r aell" Etica di ser Uri- 
Hello Lattili : in molte iltn auliche lerit- 
lurv si tro\«r«4ibe. &r gli editori non ives- 
«cro ff ulti hi Ile r* ncll'o. 

DBqnt, Uliniuno . da ■iifNiini. mai: si 
usò non di rado d«II« gcriuiire dct trecento, 
twne s pesto >(igJagnendoTi prr soTrabbon- 
dania il «mi-~ di fallo il Boitaceio stMSO. 
nclln AVnWk del rome d'Anvcn», scrUse ^ 
•aqae bmi . nttm ftulurt re. 

Te' per rat . e To «cnt' aposlroro mmId- 
luaente per ri. scnibiata l'i neirn. cane 
vedemmo In nnferiin per iHferiio ec 

Dopa», e Hopn. pprtf Le ranli o e n 
rnlrrniiuno nftai . e yoloBlieri thdho »c- 
eoinpiiiniilr. In ilcone parole oggi non |hU 
xeroMumansi inaieMe perù, rome in ri^uai€, 
tu iifiKcHie. In *i>i>«« e «inilì: in altre ta(- 
lavia stanno . aaij ìtarebbt direiu dissep»- 
nrle. cane in nnimi. in òhono, in mimm, 
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